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SOV yyy NE OE OC s 


Naypierwcy; ftawić: fię przed 
| BOGIEM. 


z przygotowania fig» ktor? trzy Powtore» prośić © łafkę, áby fe 
w fobic zawiera akty» z należytośćią modlifo. 


Potrzečie, rzecz o ktotcy ro- 
zmyślać fię ma, przed oczy 
fobie przełożyć. 


Naypierwey, przebiegając myślą 
y uwsżiiąc rżecz przed ( fię 

Medytácyá Z reZmyślinia, ktore iffzym wźlętą. 

z czę- gnie iftot litw 

Czę imieniem  iftatg "moditwy Pawtore, pobožne wzniecaiąc 
Śćj ieft zło- miánowáne ieft, y te tikże 3, 

áffektá. 

Żona. w fobic zamyka akvfa 


i Potrzečie, poftanawidiąc czynić 


Naypierwey, BOGU podźieko- 
wać zá powodzenie modlitwy. 


Z zakończenia; ktore też 3. 


Powtore; poftanowiehia uczy- 
w fobie zawiera ákty, 


nione Jemu ofidrawać 


Potrzećie; o łifkę prośić wy- 
pełnienia; co fię poftanowiłot 


° $ dobre, lub unikać złego, 


Miśnityfże wyłożenie poprze © g 


dzdiacey Tablicy. i 
CZĘSC PIERWSZA 
PRZYGOTOWANIE I. 
SA 
Q przytomnośći Bofkiey. 
JSK pofob ftáwicnia (ic przed 
3 BOGIEM: czworśki ieft,' 
5 Naypierwey » przys 
tomnego rzeczom wfzyftkim=>' 
á zátym Niebo y żiemiię nś peł: 
miśiącego; w myśli aw fobie.s" 
BOGA, siebie zaś iśko gębkę: 
zewfząd morzem obtaczńijącego 
y przenikálacego. 


Powtore , iakoby. przy fercm' IB 
mafzym, w ofobliwfzy iśki (pos [lg 


fob, to ief przez łśfkę, ftoigčego U] 
BOGA, y to nieiakini (pofobem | 

ożywiśiącego uważáiące o | 

Potrzęćie,; Chryfturfa ' Panś | 

z Nicbá: 


JR z Niebá ná wfzyftkich ludži: á 
JM ná čie ofobliwie pátrzálace- 
go przed oczy przektádálac. 

Poczwarte, tegoż famego 
w poftáči ludzkiey, w powa- 
żnym Májeítačie okazśłego» śl. 
bo utiionego w Przenayświęt- 
fzym SAKRAMENCIE ná Ołtarzu, 
poymuiac. 

Zażywfzy iednego Z tych 
fpofobow de przełożenia fobie 
przytómnośći Bofkiey, wznie- 
Či potrzeba naftępuiące trzy 

s Akty; wiśry, pokory, pokłonu, 
< upadájac częftoktoć ná žiemie 
| lub przyklekál4c ná koláná, na 
kfztałt nikczemnego iśkiego. 
niewolnika przed Krolem, ślbo 
winowźycy przed Sedži4, lub 


IQ márnotrawneso (yná przed Oy- 


| ecm, álbo tež iakim infzym Ipo- 

| fobem, ktorego rozmyślanie po 

s tobie wyči4gáč bedžie, 
A 


$. II. 


O używdniu pomocy Bofkieye 
De uprofzenia łafki od BO- 
GA, śbyfię z należytośćią 
rozmyślśło, 
Naypierwey» ma 'bydź we- 
zwśna pomoc Duchá Świętego» 
uty, álbo fereem náprzykľad: 


Przyidź DUCHU Swiety, ślbo ine | 


(ža taką modlitewką. 


Powtocte, modlić fię do Nay- | 
swiętfzey PANNY, Aniofá ftro- M 
žá, Pattona (wego, także y do | 


Swiętego JOZEFA, ydo infzych 
Świętych według czyiego ná- 


bożeńitwś, y okśzyi przed (ię A 


wźiętey » 

Potrzečie, śbyś Ťátwicy O= 
trzymał to, o co prošiíz> wia- 
(ney nieufnośći ákt wzniećić 
drzynależy; drugi zaś ufnosči 

„má BOGU, y dofkonałego zga 
dzania fię z fwiętą Icgo wola. 
| Ay s uL 


| 


O przełożeniu fobie przed oczy 
Yzeczy, oktorey maf rozmyśląć. 


13505 fig to czyni (pge 
fobem.». 

Naypierwey; gdy rzéčz íá- 
má zmyfšámi poięta bydž „może, 
y wiádoma ieft, iako to w Tá- 
iemnicy Narodzenia, Ukrzyżo- 
wánia, y infzych podobnych, 
leželi (obie myślifz, żeś ná tym 
mieyfcu, gdźie fię tá rzecz fámá 


dźiałś, lub dżieie fię y w przy»: M: 


tomnośći twoicy, ślbo tež, že fię 
wfzyftko w duchu twoim džicie. 
Powtore, ieżeli zás rzecz 
zmyfłom nie podpada, iako to 
cnoty, wyftępki, dofyć ieft, ábys 
rzecz przed (ie wžict4, iey po- 
dział, y fzczegulnie, iśkim koń- 
cem rozmyslaíz, zwążał; co nay- 
„ ofobliwicy w pámicci miey. 
Zważ 


Zwaž,že bardzo pożyteczna 
rzecz ieft, akt wiáry wzbudžié 
o tym, co fobie z Piímá do ro- 
zwažánia zakłada(z. 


 CZĘSC DRVGA, 
ME DTTACTA. 
lub Ifłotą modlitwy. 
$ I. dY 
O Rozivažániách, 
iedżieć potrzeba, že pun- 


ktá,o ktorych rozmyśląć 
fię ma, rofprzeftrzenić y rozízy- 
rzáč fię mogą, 
Naypierwey zażywać pytá- 
nia, ná przykład: zkad to? dľa. 
czego? co to šefl? kto ten teft? 
y tym podobne: odpowiedži 
do tychże przyłączśiąc. obfzer- 
na podáie fię máterya do ro+ 
zmyslánia, y prawdy dowodniey- 
{zego wyfzukánia> tak do cnoty 
: uśiło» 


iśiłowania; láko tež do uniknič- 
nia grzechu. 

Podtugie, przyťaczáigc po: 
wagi, przyrownywśiąc przeči: 
wne rzeczy, dodśiąc przyklá- 
dow, podobieńftw, zdania lub 
iine dowody z Piímá Swiętego 
ofobliwie, y z Doktorow Swię- 
tych wyięte, 

" Potrzećie, fiwažáigc kážde.s 
fłowa fenfu iśkiego; zśżywfzy 
rozniowy, ná przykład: Ty mnie 
myiek mogi dcl Ty BOZE Nulć 
J Ziemie ©c. mnie mizernemú y 
„ Maybrzydliwfkemu grze(znikowi my- 
`. def? co fluga y naznikczemńiey- 
JI czynić powinien: niewolnik: 
nogi naybrzydfłe, ynaykpetnieyfc: 
O wybrany pokory y miłości zná- 
ku! pomaga więc bárdzo śkty 
wzniecść w fobie nayglebfzey u- 
niżonośći ; y w naylichízych(ie 
cwiczyć ufługźch, AOR 


Potzwarte, zśżywaiąc uwag; 

y roftrząśnienia niciákiego, co 
do nas, tym (pofobem; wierzył - 
že temu? podlegafże temu grze- 
cbow:5 fłarazże fie ote cnote # 
czy: maf ze cheć do tegoż" gotowy- 
zes to uczynić $'y ták o infzych » 
aby lepiey wiśdomo było ,.iá- 
kim fpofobem tákowež rozwa- 
żania mogą bydź rozízerzonc,, 
wiedźieć potrzebą: ieżeli rzecz: 
ktora: (ie. do. rozmyślania przed. 
fię wžielá, pod zmyfły podpada». 
iśko: to-ukrzyžowánie ččc,. nay + 
częśćiey ták bywa. | 
Naypierwey roftrząfaiąc 9- 
fobliwie wfzyftkie okolicznośći s 
to: ieft, ofobę,. czńs,: mieyfce»- 
koniec, fzrodki, y przy tym 
przyczyny y fpofoby, zażywfzy 
do tego: tych,.lub* podobnych: 
pytania: kto? co? gdźleż czylde 
gomocaę czemuż jako) kiedyś né 


play“ 


| przýkľad,co fię ťycze ukrzyžo- 

vvánia: kto cierpi? Chryftus Pans 
Syr Bofki, co cierpiť bicze, cier= 
mie, krzyż, czemuś aby mas od- 
kupił, &e.y ták o infzych. 

Czśfem záftánowiwfzy (ie 

iżkoby nśdfłuchuiąc,. Go: nama 
mowią? iakobysmy mieli ztąd. 
zabrać rády, albo nśuki, 

- fužrozmyslái4c, co fięmowi,: 
álbo czyni; nawet co czynić 
mowić, y pomyślić fé może. Ice 
żeli zaś: rzecz zmyfłom nie pod. 
pada, iśko ro'cnory. wyfiępki> 
lub też: włafnośći,. y dolkoná- 
łośći Bofkie, naprzykład: milo+ 
$ierdżie, mądrość, wfzechmo=' 
cność, Sc. tozfzyrzyć (ie može 
rozmyslánie , częftoktoć przez: 
roftrzasmieniev 

. Naypierwey, rzeczy famey, ie: 
żeli ieft: uważśiąc, coby zí iey 
niáturá była, lub opifánie y wy- 
váženie, Powrorg 


Powtore, ktore iey przyczyny: 
Potrzečie, ktore iey (kutki? 
Albo iśśniey (zego zażywfzy 
fpofobu,BłogofławionegoBifku- 
pá Geneweńfkiego, co fię tycze 
cnot ywyftępkow, rozważśląc: 

Naypierwey opifanie, mowiąc; 
coby famá cnotá byłat ślbo co 
wyftępek? 

Powtore, co zśrożności? álbe 
znaki? 

Potrzečie, co zá (kutki? 

Počzwärte, iákiemi (zrodká- 
mi ma bydž nabyta? 

Co wízyftko do dwoygá śćią- 
ga fię; do przyczyn y pobudki: 
do nábywánia tákowey Cnoty» 
y ízrodkow iemu przyzwoityche 


$ IL. 
© Ajfektách. 
iedżięć potrzeba, Že nay- 
bárdžiey w rozmyslániách 
zaży* 


žážywa fię Zwyczávnie áffcktow., 

1. Miłosći Bożey. 

26 Nienáwisči y obrzydzenia» 
grzechu. 

3. Prágnienia pízyfzlcy (zczę- 
śliwośćie > 

4. Boiśźni piekła. | 

5, Počiechy Duchowney, 

6, Smutku y wftreru do grzechu. 

3. Nadżiei w BOGU. 

8. Zgadzánia (ie z wolą Bożą. 

9. Pokłonu. 

10. Zawftydzenia siebie f(amego. 

11. Litośći nád bolem y męką 
Chryftufa. 

12, Zalu prawdźiwego zá grzechy: 

13. Džiek czynienia. 

Wzniecić fie moga tež [ame áffektá, 

I. Przez rozmowy, iákoby o. 

bracaiąc mowę do BOGA; álbo 

doktoreykolwiekOlobyBofkiey, 

lub famego Chryftufa, do Boca 

Rodžičielki Panny, do Aniełow 


dobrych 


ďotryčh, Iubrzłych; przy tynvy . 
doSwictych, álbo wfzczégulno: i 
|| sťa, 4lbo wfzyftkich -oraz, lub do» 
È dufze nafzey,.lub do čiátá, álbo: 
Jofoby: do“ przedilewžietey. Tále. 
| mnicy wchodzącey,,do ftworze- 
A niawfzelkiego, czyżyiącego,czy” 
M nieżyiącego,iednego;:lub'wielu 
| rózem=.. 
| IL Aktámi fttzeliftemi ,-wiclg s 
II) bo iednym, tedy y owedy, y 
| po wielekroć. rázy powtorzos 
| nim,-iśko*o Święrym Augufty-: 
mie ezytamy:: Obym.cie poznał! 
| panie, obym minie poznał. lub z 
i Swiets m Fránčiízkiem:. Báhie s 
| ktoś: ty. tefl? kto taż: 
117i Zmyfłow przyťoženiem > 
41bo przektádá ac przed oczy (ze: 
ezy láme ktore wchodzą do má: 
teryi, álbe niby: flyfząc: ie; doty-- 
kál4c, powoniewaiąc, (makulące: 
LV. Rożnaćmisprzerywśniami,. 
i na: 


. nśkfztałt zawołania” ná przys 
kład: niefletyš“ mnie Pániešoť bor 
gdajżębym., biada: mnie! O dobry: 
BUZE!O0to!ianiefczesliwytcozene 
uczjniłi y tym podobnemi. 

V. W oftśtku,. powierzcho=" 
waym lákim pobożnośći zná- 
kism, iśko torbiiąc fiè w piersi, 
žiemie cśłuiąc, krzyż »lub krzyžä“ 
wizerunek Sčiíkáiac,:do nftnycly 
modlitw porywśiąc fig, każde: 
uważśiąc w nich ftowá,w Nies 
bo pogladájac..: 

S I 
© poflánositniách y: przedfięż 
|. pžieliáchy 
Pon y przedfięwźię; - 

Čia s: CZy nig fię niekiedy, oko: 
ło: obowiązku ku BOGU, ku bli»: 
żdiemu, ku nata famym czeltoóa 
kroć koło tych rzeczy; ná kto: 
sych nam zbywa nayofobliwiey;, 

lub: 


lub ktore nám fg ná przefzko+ 
džie, iśko to niesforne áffektá, 


y chući, grzefzenia okśzye; prze-: 


fzkody do cnoty, lub poftępku 
duchownego; álbo też cnoty 
do fanu náfzego fłużących y 
przyzwoitych niedoftá tku, 
Podrugie; z początku po- 


fpolite, y ogolnie czynić trze-. 


bá poftanowienia; iáko to: ko- 
chánia y czczenia BOGA; á ku 
końcu ofobliwie czynić przyna- 
leży, ták do {amey rżeczy śCią- 
gśiące fię.iako też y doicy oko- 
licznośći. Do rzeczy: iako to: 
tego, lub owego grzechu po- 
prawy, tey lubo owey cnoty; 


w fobie áktu wzniecenia: tey 


okázyi unikania, uprzątnienia 
przefzkody tey do poftępku du- 
chownego, De okoliczności 
zás tego, lub owego czynienia, 
ták długiego, tego dniá, tey go. 
džiny 


m wę m bm gz k Pi m. 0 I NI HH mob by O a A. 


„džiny> ná tym miey (cu, tym, lub 
owym (polobem, temi, lub owe- 
mi frzodkśmi: w uwadze mieć 
potrzebá, že cáłey modlitwy po: 
Żytek, ná tych ofobliwfzych po- 
ftanowieniśch iet zásádzony> 
ktore zaniedbywaiąc, mały y o- 
wfzem żaden z niego nie odbie- 
ra fię. Nie trzebá w tymże ro- 
zmyślaniu poftartowienia ro- 
zmnazáč, dofyć bedžie częśćiey 
ná dwoch, ślbo trzech; y owizem 
iedno, byle dobrze uczynione 
było; wiele innych przechodźi. 
left tákže pomiocno po fkoń- 
czonym-. rozmyslániu, nóapifść 
fobie poftánowienia uczyniones 
dofožywfzy ofobliwfzą pobud- 
kę, ktora nas do wykonánia 
tego; lub owego poćiąga. 


| | 
A 
A 
ON 


rana nn z O Z 


CZESC TRZECIA 
ZAMKNIĘCIE: 


SL 
o Dók czynienitń 


| po tické potrzebá.sť 
dla tego, že od-niego pobo- 
žne nátchnienia y dobrego czy- 
nienia rády: y przedšiewžiečia-v 
pochodzą;: ináczey> ieżelibysmy: 


„nie uznáwáli Dawcy tych: da: 


row, słufznie nam łafky darow 
útuyka fwoich,y te, ktore gotow 
Był dié nam, nie dále. Do tego 
džiek czynienia wízyftkie ftwos 
rzone rzeczy wzywáč fe mogą» 
ofobliwie Nayświęt(za Pźnnś»: 
Aniołowie y Święci, áby (ie: 
dolkonaley táto. 


© Ofidrowdniu: 

Enże drugi ákt ofiárowánia » 

nieínniey waży do Otrzymá- 
nia od Boca faík,xiáko džiekczy-: 
' nienie, ieželi z pokorg.wielka y 
ufnośćią. czyni fig. Albowiem.s: 
wątpić nie možna o*godnośći 
afiáry, poniewažte rzecZ„ktorg: 
od Boca odebrálismy> é záty mv 
džieľo iegoż, lemu fimemu ofis; 
ruiemy. Pomóśga tež, Bocu ofi. 
rowác 1nfzych modlitwy: także 
y uczynki dobre, ofobliwie zaś 
Míza Swiętą, máige wzgląd ná 
wła(ną podłość y nikczemność, 
ábysmy nie peftradáli cnot, kto- 
re BOG w nas (rráwil,boč famí z: 
siebie niesodni bylibysmy Bocu: 
co ofiárowáč. Chwalebnarzecz 
ieft wielce, Nayświeętizeypanny)y,. 
lub Anioła ftrożą.prośić, by ná- 


fzym imięniem uczynili BOGU 
ofiáre y przyczynili fię zá nami, 
$ ills 

O Proźbie >, 

T: åkt ieft nieiśką iftotý 

modlitwy, do ktorego tež 

bárdżiey przyłożyć (ie trzebá, 

niżeli do dwoch ptzefzłych rá- 
zem złączonych, 

„+ Abyśmy łśtwiey doftąpili 
prożby (kutkow, pomaga: žeby- 
śmy przełożyli Bocu przyczyny; 
dla ktorychby ná nafze prośby: 
żezwolił, błagali goy y ták nay: . 
przod dobroć Bofką, miłośjer- 
dżie; wfzechmocność;y Chryftu ś 
sá Páná zafługi przekłśdśli. 

2. Iże obiecał uczynić, o co 
prasiemy: iżę przykazánie ná nas 
włożył, żebyśmy prośili. 

3: Wylicząć Bocu potrzeby, y 
biedy prawie niezliczone. 

+. 


4, Nieudolnośćwfzelśką. 
| s. Nádžicie nafze, y zgadzanie 
| Ge z wolą Bożą, 

6. Przekładźć, Boga Rodžičiel- 
kiPánny, Aniołś Strožá, Swię- 
tych, 4 ofobliwie Pattona przy- 
czyny, y zasługi, y innych, kto- 
tych wzmiánká iakakolwiek w 
rzeczy przedsiewžictey uczynio- 
naieft, lub do ktorych Świętych 
mamy ofobliwe iákie nabožeň. 
ftwo. Przyda (ie nawet, ołafki 
prosić, nie dla mas tylko» śle y 
dla infzych, ták powfzechnie, iá. 
` koy Ízczegulnie. 

Ná pámieci mieć zaś przynależy. 

Teżeliby czás nie wyftarczał, á 
modlitwá nie byłaby fkończona, 
przedsięwżięćia krotko uczynić: 
by potrzeba, y pomienione trzy 
akty dżięk czynienia, ofiśro- 
wánia, yprożby, wzniećić; nigdy 
bowiem nie trzeba ich opu- 
izczść, ofobliwie prožby, 


ofnowie modlitwy, 
też láme trzy ákty częftokroć po- 
wtatzść, tkuteczna ieft rzecz, ná. 
wet y potrzebną, gdyfim4 rzecz, 
lub duchá górącość wyčiagác íie 
zdáie, ofobliwie dżięk czynienia, 
lub prožby. 
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prosić Páná BOGA o odpus 
PEL Kgczenię 


EE EE 


4zczenie winy jákiey kolwiek 
popełnioney; "tub mu  dźięki 

©ddać, zá fzczęśliwie przepę- 

dzoną modlitwę. 

. Aby fię.lepiey powiodłam 
modlitwa, pomoże.tego ducho- 
wnego pokarmu, tedy; yowedy 
powani: wać; to ieft w przedśię- 
wžigčiách, bárdziey , 4 bárdziey, 
„umacniać (ie przynależy, y ro. 
Zwažáč , naypierwcy, gdy záraz 
od modlitwy do inncy zabawy 
udźć (ie trzebá,-nim do drugiey 
modlirwy umyst obrodiíz, ná 
każdy godžiny znak, procz 
modlitwy, gdy polirzežemy, Ze 
dłuż(zym roztárgnieniem oder- 
swa! (ic rozum y umysł, 

ą. Nierozumieć potrzebź, że 
dofyć. ná tym, gdy częftokroć 
ma pamięć fobie przyprowadza - 
my przedsiewžiete re akty čnot: 
poki w famey rzeczy, zażywać 


ich nie bedžiemy, ile rázy po- 
da fię okázya; ná przykład, ie- 
želim  poftanowił fkromność 
záchowáč, ftarać (ie będę pil- 
nie, ábym w chodžie, do fkro- 
mnośći wfzyftkie kroki, rucho. 
mość, y oczy me ftofował, 
ktore przedsięwżięćia, gdy 
wprowádze w obyczaý,“ | 
fkutek rozmyślania 
odbierą. 


SIM CH EISI 1 | 
ODPUSTY 


Od Oycń Swietego BENEDYKTA || 


Papiežá XIV, tak nauczóiacym y 
uczacym fie [pofobow Modlitwy we. 
wzętrzmey, iako pteż fame Modli. 
wE , to ref! nabožne vozmyslá - 
mia odprawuiącym Wiecznemi 
czafj nadane. 


BENEDYKT PAPIEZ XIV. 


Ako nic (pofobnieyfzego , y 
do nie ieft lu. 
džiom od poufátey zBOGIE M 
fpołeczności oderwánym y odda 
lonym do poiečia oswiecenia.. 
Bofkiego, do nabyćia zbawienia 
wiecznego y do śćifiego zľacze. 
nia fięz BOGIEM nád modlitwę: 
przez ktora Dufzá dźwiga fię od 
żiemi do Niebá, Dobr 'Niebie- 
_ kich (zuka, rzeczy niewidomych 
prágnie ` 


EE - Ja 
Z p lapa wii 


Odpufty od Oyca Swietego 
pragnie, łączy fię ZDucHEMSwie- 


tym, y z BoGiEM rozmawia, ták 
żeby (puftofzeniem nie (puftofzá- 
dá žiemiá, dla tego,że nie máfz 
takiego , ktoryby (ic rozmyslá- 
niem ślbo wewnętrzną modlitwą 
bawił, wfzyftkich w obec y każ: 
dego zofobną zbawienie napo- 
minść, y wzbudzáč do tego ná- 
leży, 1żfię modlić záw íze trzeba; 
y nigdy w modlitwie nieuftawáé, 
áby > kiedy we wfzyftkich (prá- 
wách y nabożeńftwach nalzych 
z należytym dźiękczynieniem=» 
prožby nśfze oswiadczáč bedžie- 
my Pánu BOGU, ten ktory ich 
bogáty dla wfzyftkich fiebie wzy- 
wáigcych, śni prožbámi nafzemi 
nie gáidžiť, śni (woicgo od nas 
nie oddatiť miłofierdźia, dla tego 
Przodkowie Nási RzymfcyBifku 
pi od BOGA poftanowieni, żeby 
wiernych 


e 


I) "128 roo] fp A A PREDATOR KZ 


Benedykta Papieňá xiv, # 
wiernych Chryftafowych domo 
dlitwy czy toufty, czy fłowy, 
czy to fercenr y myślą, chęćy nie 
uftanne w niey ćwiczenie wzbu- 
džili, onych iuž togorliwie po- 
budzáč, iuž Niebiefkich (kárbow 
dárámi, ktorych im BOG do (zá: 
fowania powierzył, záchecác (tá, 
ráli (ie, kiedy Odpuftámi, ofwo» 
bodzeniem z grzechow; y od ná. 
znaczoney im iśkimkolwick (po 
fobem należącey pokuty uwol- 
nicniem obdárowali tych, kto» 
rzyby (ie, álbo uftnie modlili, śl: 
bo przez iáki pewny czás -cos 
džiennie Práwá y Przykazánia.s 
Boikie rozpámictywáli, My záš 
<chwalebnemi tychże Przodkow 
Náízych przykládámi wzrufzeni, 
nie tylko wfzyftkie wfpołem y 
kážde z ofobna Odpufty, zgrze- 
chow ofwobodzenia , y od pos 

A 2 kuty 


4 Odpufty od Oycd Swietego 

| kuty uwolnienia przez tychże 
Przodkow Náfzych, kforekol- 
wiek uftne czyniacym Modlitwy 
(byleby nigdyznicfione nie były) 
lub iśkieżkolwick nabožcúftwo 
odprawuiącym iąkimkolwiek (po 
fobem czy to doczálu, czy ná zá- 
wfze až do džis dniá nádáne wła- 
dzą Apoftolíka ninieyfzym Li- 
ftem Nafzym, takimże (pofobem 
y kfztałtem potwierdzamy y ie- 
żeli tego potrzebá ná nowe po- 
zwalan. : ále.tež nád to infze, 
tym ofobliwie,ktorzy modlitwą 
wewnętrzną albo rozmyślśniem 
zábawiác (ie będą (iáko nižey) u- 
džielamy, A naprzod wfzyftkim 
w obec y każdemu z ofobná.», 
ktorzy, ślbo w Kościele , álbo 
gdzie indzicy, y na ktorymkol. 
‘wick mieyfcu publicznie, lub pry- 
watnie ktorychkolwiek ludži do 

i modlitwy 


Benedykta Papiezá xiv, s 
modlitwy wewnetrznev álbo ro: 
zmyslánia nie przyuczonych iá- 
kimkolwiek fpofobem modlić fię 
wewnętrznie, álbo w Duchu, y 
rozmyślać nauczą, ślbo ktorzy 
ná tey modlitwie wewnetrzney, 
álbo rozmyślania nauce, (iáko 
lie wyžey namieniło) bywść bę- 
dą, byle fię tylko fzczerze grze» 
chow fwoich wyfpowiádáli, zá 
nie (zczerže żałowśli, y Kommu 
nią Świętą przyieli, ile rázy to 
uczynią fiedm lat y tyleż guádrž- 
gen, to ieft: fiedm rázy po dni 
czterdžiesči náznáczoney, ślbo 
jákokolwiek należącey im do wy- 
plácenia pokuty Zwyczávnym.s 
Kosčiolá Bożego fpofobem od- 
puízczamy. Tym zás ktorzyby 
fpofobu modlitwy wewnęttzney> 


ślbo rozmyślania náuczáli,iáko A 


y tym say tego fpofobu u- | 
czyli | 


8 Odpy fo ad 0ycá py 
<zyli y w tym fię ultáwicznic ćwi 
„szyki, y podobnym (pofobemu 
fzczerze žátowáli y Swięta Kom- 
munią przyięli, zá zgodę Panow 
Chrześćiśńfkich, wykotzenienie 
Aderezyi,y podwyżfzenie Kośćio- | 
84 Swiętego pobożnie fię do BO.“ 
GA modlili, raz w Miefige we- 
dług káždego upodobźnia,zupeł. 
nego wížyftkich gczechow. Od- 
poftu, ktory Dufzom Wiernych 
w táfce Bofkicy ztego Swiátá ze- 
fzłym ná, rátunek śpplikowśdm 
mogą, miłośćiwie w Panu BO» 
GU pozwalamy Nád to wfzy» 
Rn s ktorzy: przež: połgodźiny 


i | bez przerwánia »-álbo przynay- 


- #mnicy przez. kwádráns káždego 
dnia przezeály Miefiąc modlitwę 
view netrzna, álbo rozmyslánie.. 
€zynić będą, y (zczerze fię grze. 
chow (woich wylpowiśdźią,S, 
sA Komniu-“ 


Benedykta Papieżć IR SI jj 
Kommunią przyimą, y zá zgedę | 
Panow Chrzesčiáňíkich, wyko- 
rzenienie Herczyi, y podwyżfze- 
nie Kośćiołź Swiętego, pobožitie 
fię do Páná BOGA modlić będą, 
zupełnego raz w káždy Miefigc 
wfzyftkich grzechow Odpuftu, 
ktory tákže ná ratunek Dufzom 
wCzvyfcu zoftáigcym śpplikowść 
moga, władzą y f(pofobem: podio- 
bnym miłośćiwie w Panu BOG u 
pozwalamy. Ľubo zás według 1 
Bofíkiego P.N.I,C, Przykázánia | 
każdy modlić fie máiZcy sžeby nie 
był nakfztałr Hypokrytow obłu- 
dnych widziany „ modłie'fię poa- 
wimien w (krytosci , iednák iź ten 
že Pan powiedżiał: Gdzie dwoch 
ślbo trzech zgromśdzonych w E- 
mię moie, tám y ia w pośrodku 
ich, Y S. JAN CHRYZOSTOM po - 
wiáda: iż ieft coś więccy bydź ná 
A4 modli 


modlitwie z Bráćią, to ieft zgoe 
da, ziednoczenie duchś, (pote- 
„gznosč kochania, y miłośći głos 
fzczęśliwym zwią(kiem fpoiony, 
z kąd przyfłabfze modlitwy wzá- 
iemnie złączone więkfzą fiłą fię 
do Nieba wzbiiśią : Przeto zbś» 
wienna by rzecz była, żeby gdžie 
to može bydź łatwo y (pofobnie, 
iako fię iuż po wielu Diecezyśch 
znśyduię; ták w wfzyftkich y 
w káždey zofobná do zwycząiu 
„przy wodzono było. Toieft: áby 
codziennie zá daniem znaku.» 
przez dzwon, czyto w Kośćiele, 
byle tylko ludžie ná iedno mieye 
Ace modlitwy zgromadzść fię mo» 
gli, 4 Męfzczyzny odbiałey płói 
dia roztárgničnia, y przefzkody 
odłączeńi y oddaleni byli, albo 
w włafnym Domu Gofpodarz o 
„tymże álbo inízym fpofobniey- 
ssi 4 A fzym 


~ Benedykta Papieża xiv: 9 
fzym czafie, przed Obrazem po- 
bożnie ż fzedłfzy fię z wfzyftką 
fwoią czelśdzią ślbo Familia_» 
wewnętrzną modlitwę, álbo ro- 


zmyslánie poklęknąwizy odprá.: 


wili. Co fiużyc ma ná wieczne 
potomne czśfy, Dan: w Rzy» 
mie przy Kościele Nayświętfzey: 
MARYI PANNY SNIEŽNEY, 
pod znákiem Rybotowá Dnia 16, 
Grudniá 1746. Papicftwą Náfťze- 
go Roku fiodmego, 


KÁN 


(L. s.) 


KN 


Ca jetanus AMALU. 


As 


ok OS IŻ: | | 


Nas Z SZ 


do Odpufty pozwołone 


ANDRZEY 


STANISŁAW KOSTKA, 
NA ZAŁUSKACH 


ZAŁUSKI. 


Z, Božey y, Stolicy A poftolfkiey 
XIAZĘ Siewicrfki. 


RNY Szyftkim wobec , y kážde- 


" mu zofobná, Duchowień- 
ftwu y Wiernym Chtyftufowym, 
Dyecezyi Náfzey Krákowfkiey 
wiadomo czyniemy. Iž My Lift 
ninieyfzy Apoftolíki wzwyż nś. 
plany, 4 Nam w kopii Autenty- 
<zncy y wiśty godney prezento- 
wany Powága. Nóafzą Bifkupią.a 
w tych, iák ieft wyrážony termi- 
nach, przytelismy, y Odpufty w 
nim fpecyfikowáne puolikowść, 

powole- 


ed Stolicy Apoflolfkiey FZ 
pozwolenie dálismy. To zášco 
ná końcu tego Liftu Nam ieft zá - 
lecone, do fkútku przywodzac, 
ordynuicmy, aby w Dyecezyi 
Nófzey Krakowikiey po Miá- 
fiśch,y Miáfteczkách wNiedźielę 
y w Święto uroczyfte'po juttzni 
zaraz Kośćielney, wdni záś po» 
wízednie przed pierwfza Míza zá 
daniem znaku przez dzwon Ko- 
Sčielny. A zás po Wfiach w Swię- 
to y Niedzielę przede Mfzą Páro« 


chiálna ná potsodžinvsw dni ták- 


že powfzednie dla tych, y Z temi, 
ktorzy náMíza S, przyidą zá zná- 
kiem takimże przynaymnicy przez 
kwádráns godźiny Nabożeńftwo 
to; albo Rozmyslánie od Oycá 


Sw. zálecone wiecznemi czá[y 


odprawowśnebyło, Rofkázuiac 

Páľterzom y Plebanom, Zakon- 

mych zaś upominśiąc, 4 w (zy= 
fikicm 


Eg" 


mona tona a S 


dn 


szą Odpujty pozwolone - 

fikich miłosćią Boca y bliźniego 
obowięzuiąc,żeby ludži proftych, 
y nieumieiętnych tey Modlitwy, 
ślbo Rozmyślania ná początku 
ptzez trzy Miefiące w każdą Nie- 
džicle á ná potym w każdą Nic- 
dzielę Adwentową y Poftną,co 
Rok miálto Kśrechizmu uczyli, 
y tež Medytacye ze wfzyftkim» 
ludem codźiennie ná trzy punktá 


rozdżieląiąc (według Książki ná 


to umyślnie drukowáney ) Ode 


práwowáli, 4 do takiego Nabo.: 


żeńft wa wfzyfikich, zślecźńiąc im 
y przypominśiąc Odpuľty nádá. 
ne, iśko naygorliwicy záchecás 
li, podźiąc pobudki fpofobienia 
| fię dotym doikonślfzego pozná. 
nia BOGA, y (amego ficbie pod- 
nieficnia myśli y pragnienia rze- 
czy Niebiefkich , do ćwiczenia: 
U fig w cnotách, y obrzydzeniama 
grzes 
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zO OF- 


34 125 5 e a 


<e = 


od Stolicy Apoftolíkšey ` 13 
šrzechow, á nád to wfzyftko do 
pragnienia fzczęśliwcy wieczno- 
śći,gdźie tym famym Nabożeń- 
ftwem y rozmyýslániem uftáwicz - 
nit {iç bawić bedžiemv. Tego Bo. 
GA,ktorego teraz podFigurámi y 
w Čicmnosči rozumu poznśiemy» 
Twarz wtwarz nápotym ogląda- 
iac. Czegokażdemu z (crcá ży» 
cząc. Patterfkie Nafze wfzyftkim 
dáiemy błogofiawieńftwo, Chce- 
my zás, žeby tenProcesNá(z dru- 
kowány powfzyftkichKośćiołach 
Dyccezyi Nafzey , ták Swieckich 
iáko Zakonnych był rozefiany,y 
publikowany. Dan. w Krakowie 
w Pałacu Nafzym Bifkupim Dniá 
1.Wrześniś. Roku P. 1747. 
„Andrzej Xiaże Bifkup Kriakowfki. 

Publikácya Liftu Papiefkiego z Od- 
_pufłami na Medytácye, 

Piotr Jozef Fahl. Ob. Praw. Dokż: Apostalski 

-J Sado Zadwornyh].Q, XZE Her Prf ár ži. 
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155 


ERWSZA 
O 


ońcu Czťomická. 


Rzyfzedłem od BOGA, 
SA Należę do BOGA, 


EA S Nie ieítem , tylko dla.» 
BOGA; 


0L Nie żyię, tylko dla BOGA, 

| Jako nie mogę bydź, tylko od 

|| BOGA, 

E | Táktež niemogębydź,tylkod!a 

|| BOGA. 

| U. Nič porrzebá ábym był nśświećicz 

| | Ale dawfzy to , že ietcim 24 
Trzeba,ábym byt wfzýftck dla BO ` 

(sty 


GA, mę 
W (zy. 


d'bo Medytacye E5 
W {zy ftkie rzeczy mi mowią © 
BOGU, 
W fzyftkie cony mnie čiasna 
do BOGA, 
W (zyftkie rzeczy mi dźią poznść 
BOGA, 
W fzyftkie rzeczy mi mowią ; iż 
niegodžienem żyćia, icżeli nie 
Żyię dla BOGA. 
Iż nie powipienem mieć (ercś „ie* 
żeli nim nie manrkochác BoGA; 
Iż nie mogę fłużyć dwiema Pás 
„nom ; lecz potrzeba, abym był 
álbo dla czártá, Albo dla Boca, 
E | 
Y komuż ia to poffuízny byłem? 
Ktory ztych dwoch był mo- 
im Panem? 

Dla ktoregoż ia to prścowałemE 
Y ktoryž.to ieft, 
Ktoregom ia kontentował: 
Ach! czárt to był, 

Otoż 


ró — Spofob mowy Modlitw, 
Otož Pan, krorcgom ia przekła: 
dai nid BOGA, 

Stałem fię jego niewolnikiem, 
Wizyftkę jego wolą czynife m, 
s.) 

O! iak fię wzdrygam nicwierno- 

ści moicy, 

Uznśię niefprawiedliwość moię; 

Chcę odtąd bydź Bofkimu, 

Niechcę więcey nikogo kochźć 
tylko BOG Ą; 

Nie chec żyć tylko dla BOGA. 

Nie chcę nikomu fłużyć tylko 
BOGU. 

Chcę fię pízymušié do tego, że, 

bym kochał y kontentowat 
BOGA.. 


G*D 

SŁOWĄ PISMA SWIETEGO: 
Panic day mi poznąć koniec LUA 
abym wiedźtał, czego minie ďa- 
fisici Plalm, 38, 


Stworzj= 


albo Medytacye 
Stworzyłem go, ukfitattovwutem g0, 
J uczyniłem go ma chwale moe 
że, |lfaim 43 
Wykyfiko BOG dla ffebie famego 
Jiworzyt, Prov: 16. 
Ja ieftem Poczatkiem y koncema 
Apoc!: 1m3, 


UWAGA 
W O RIA: 


O Ollátnim Końcu. 
BS ielttwym oftátnim koń- 
AB cemu. 

Stworzył ćię na chwałę fwoię, 
Pragnie ciędzczęśliwymuczynić, 
Y dla tego čie ná świśc wydał, 

„Każda rzecz do (wego zmierza 

końci—, : 

Ktory ict celem oney obrotow, 

felt krefem iey (poczynku, 

Jef początkiem iey mocy. 
Wagą 


19  Spofob mowy Modlitw. 

Waga iey przychyłnośći. 

Jet dopełnieaiem 1cy doíkoná- 
łośći. 

Od końca {wego oddalona; 

Niefzczesliwa ieft, 

Słaba y zepfuta. 

Ach! czemuż więc fię do BO. 
GA nie údaiemy ! 

Ach! czemuż Boca odftępuiemy? 


Exp 
O BOZE moy y końcu moy! 
Jeltes początkiem žyčia mego, 
Jefteś krefem pokoiu mego, 
Reccú to Twoie mnie ukfztał- 
towśły, 
Ręceć toTwoie mnie ząchowuią, 
Ręceć toTwoie mnieutrzymuig, * 
Ręceć to Twoie mniebronią_, 
Jeltem zawfze w Ręku Twoich, 
A nigdy o Tobie nie myślę, ` 
Jeftem záwfze w fercu Twoim, 
A nie mam miłośći ku Tobie.., 
Twe 


albo Medytacye 
Twe ftworzenia ufługi mioddáia, 
A Tobie fłużyć nie chce, 
Czyż ia ie ftworzył 2 
| Czym dał zá nie życie moie? 


Gew - 

O BOZE MOY: 
Dla fiebies mnie ftworzył, 
Przy tym dla mnieś umarł, 
Obiecuiefz mi dobrá wieczne, 
Grožiíz mi mękami wiecznemi, 
A wízyítko to mnie nie wztufza, * 
Y przy tym wfzyftkim nie kochana 

Cię, se) 

| O BOZE moy, Panie moy, 
„Spal Ray, zágás piekło, 
Infzey zapłśty nie chcę 


|. Z4- ufługi, ktore Ci oddáie, 


Tylko zafzczyt , żem Ci fłużył, 

Zá wiele Ray ięden 

Dia tego, ktory Cię kocha. 

Zá mało, iedno piekło 

Pla tego, ktory Cię niekocha, 
o iák- 


20 Spofob mowy Modlitw, 
O iákže te mysli mi ię podobśią! 
Z BOGA ieftem , BOGA ieftem, 
W BoGu ieftem, dlaBoca ieftem. 
Z BoGA, iśko z Początku mego. 
BOGA, iśko Monárchy mego, 
W BOGU, iśko moim kresie. 
Dla BoGa,iako dla końca mego, 
Ach! żyłem do tych czas, 
Jakbym fwym był, 
Jak bym dla fiebie był, 
jak bym fobie doftátnim był, 
“O! będę odtąd cały Twoy, 
Służyć in(zemu Pánu nie będę, 
tylko Tobie, 
Pokoiu więcey fzukść nie będę, 
tyłko w Tobie. 
Pracować wiecey nie będę, tyl- 
ko dla Ciebie, | 
SŁOWA PISMA SWIETEGO. 
Pan BOG Waf ieft Bogow BO. | 
GIEM, Panow Pánem, BOG Prel | 
, ki, 


albo Medytacje. ZI 
ki, mocny, yfiraffny. Dent: ro, 
geżeliOycem Ja ieftem, gdźicz ieft 
Czesc moiąza icżeliPanem,gdźicw 
|  żeffboiaźn moia? Malach: imo. 
Rece Twoie flWorzyty minie, y u- 
~ kfftaltowaty mnie, Pfalm: 18. 
Kto Kczepi Winnice, a zowocn iey 
nie używa? i. Cor: 9. 
Y wiecže BOGU podlegać nie be- 
džio dußo moia?  Plalmi 61. 
ste) 


UWAGA 
TRZECIA 


O fidrdniu okolo Zódwienia 
fwego. 
Báwienie moie ieft fpráwá 
moiá, A DA 
Zbawienie moie ieft iedyna fprá-. 
wá moiń > ; 
Zbźwić- 


22 — Spofob nowy Modlitw, 
Zbawienie moie ieft naywiękfza 
Ípráwá moiá, 


„. CD 

BOG mysli od wiekow o tey 
(prá wie.> 

Syn Jego ná Krzyżu umárt dla 

- tey (pláwy. 

Aniołowie náši prźcuią około 
tey fprawy, 

Cśly świśt , dla tey tylko ieft 
ftworzony (práwy. v 


W ízyftko aEGzęie zawifło 
od tey fprawy, 

Wieczność moiá w tę wchodźi 
fprawę, 

Wfzyfcy czárči (przečiwiáia fię 
tey fprawie, 

Bez ftáránia nie mogę zyfkść » 
w tey. fprźwie, 

Śmierć zakończy wnet tę (práwe, 

Szalony tedy ieftem, ieželi o tey 
nie myślę fpra wie. 

út 


albo Medytacje. 29 
JA iednśk zániedbywam tefprá we, 
O wizyfłkim-myślę,oprocz tey (prawy, 
lO wizyftko frafuię (ię, oprocz» 
tey fprawy. 
JA ch! iuż wiecey mysle nie chce, 
tylko o tey fprawie. 


teza 
SŁOWA. PÍSMA ŚWIETEGO. 
Jedná rzecz tylko potrzebna, Luc? 10, 
NA coż fie zda człowiekowi, gdyby 
yzaty zyfkał świat, å dufe fwo- 
ie ftráčit. Matt: 16. 
akaż da człowiek zamiane zá 
due fwoie. ibidem, 
CzuWuy nad foba. 1. Tim: 4. 
(eso) 


C Z W ARTA- 

NO oderwóniu fip 0d flworzenia, 
N| Igdym prawdźiwego niezn4- 
lazł ukontentowaniaw tworzeniu 


W ni- 


24 S[pofob nowy Modlitw. 
W nimem żadnego fpoczynku 
nie zńalśzł, “> 
W nimem nigdy nie ználazí 
ubefpieczenia, 
Ani żadney wiernošči, 


dop) 

Jeft prozne y nieftáteczne, 
„„Jeft nie czyfte y nikczemne, 
> Dla mnie ieft ftworzone, 
Ja dla niego nie ieftem, 
Jeft lichfze ode mnie. 
Zacnieyfzy ieftem nád nie, 
Może mnie zabawić, 
Ale nigdy nie potrafi nśfyćić, 
Može zśmiefzać (erce moie, 
Ale go ufpokoić nie Može. 

s ED 


| 


BOZE MOY! 
Serce nioie mśłe ieft w iftočie 
fwoiey. 
Ale niefkończone ieft, w upra» 


gnieniách fwoich. 
ai Ták. 
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Ták wielkie iák ieft ufzezęśliwice 
me twoie » 
Bydź može obiete od niego. 
Stworzyłeś ie, by Cię kocháto, 
Ukfztałrowałeś ie.ná podobień. 
ítwo Twoie. “ 

Jeft to rzeka, ktora morza (žukaj 
Jef to ogień, ktory wynośifię do 
iwoicy Sfery» 
jeft te promień, ktory prágnie 
w počicfie do początku, od kto- 
tego pochodži. 
Jeft to želázo, ktore złączyć fię 
chce z fwoim Mágnefem, nie 

znśiąc go. 


O iśk niefzczęśliwym był! 
Gdym (ic kochał w ftworzeniu. 
O BOZE moy! ponieważ icftem 
dla Ciebie ftworzony, » 
Widzę dobrze, że nigdy (poczyn- 
ku y pokoiu mieć nie będę, tylko 
w Tobie B SŁO. 
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"SŁOWA PISMA SWIETEGO, 
Prożność prożnośći ywfyfłko pro 
zność. Sap; 1. 

We wfzech rzeczach widžiatem pro. 
Żnofć,yutrapienie ducha. Sap:1, 
IWroć fie dufo moią do [poczynku 
twego, albowiem Pam ci dobrze 
uczynił, Palm; 114, 


UWAGA: 


PODOX FT A. 
Mpili pożyteczne do oderma. | 
niafię od świótd. 
| To mnienáten świat wydal? 

Dla ezegoż ná tym zoftaię 
Swiečica ? | 
Coż ná tym świećie porabiam? 
Jakiż ná tym swiečie (poczynek? 
„Kiedyż zeyde z tego swiátá/. 
Dokad poydę po zeyśćiu z tego 
— świśtą: COŻ 
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Coż bym rad był uczynił, zfzedł- 
{zy ztego šwiátá? 


Gs) 
Czy potrzebáž, żebym (ie potes 
piałz okśzyi dobr swiátá tego? 
Jeżeli. dufzę ftráce moię , 
Ná coż mi fię zda mieć pozyfkśńy 
Swiát cáty. 
Jednakże nie prácuie, tylko dla 
Swiátá tego. 
O MOY BOZE! 
Albo mnie zbierfz z tego świśtś, 
Lub mnie odetwiy od tego 
świścś, 
Albo uczyń, śby šwiát we mnie 
um śrł, 
Lub fpraw, żebym šwiátu umiri. 
Albo rozdžiel duíze z ćlałem. 
MOIM. e 
Lub też oderwiy ią od przychyl- 
nośći ku świśtu. 


B2 SE O. 
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' SŁOWA PISMA SWIETEGO. 
Na coż fie zda cztowickowi, gdyby 
J taty zyfkał świat, á dufe fwoie 
fraćń. Math: 15. 
Wy ztego świata ieftefčie, ia zaf 
ztego swiata nicieficm, Joan: 8. 
(osb 


UW AGA 
SZOSTA 


O Smierći, 

Az umrzefz, 

Nie umrzefz, tylkó raz, 
Nie wiesz, kiedy umrzefz, 
Nie wicíz, iák umrzeíz, 
Nie wiefz w iákim ftanié umtzefz, 
Umrzefz predzey, nim fię fpo» 

džicwafíz, 

A ieželi o śmierći nie mysliíz, 
Umrzefz niefpodżianie, 


ERP 


Ták . | 
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Taka śmierć, iákie Žyčie.s, 

W. momenčie iednym nie hśuczy, 
fię rzemiefło, ktorego fię ni- 
gdy nie robito, 

Nie oduczy. (ie w punkčie rze» 

_ miesto... | 

Ktorym (ie uftáwieznie bawiło, 

Umierayże codziennie, 

Abyś kiedy dobrze úmárŤ, 

Naucz (ie dobrze umierśćj. 

Ponieważ konićcznie umrzeć 

|  potrzebź, 5 

Uczyń rozbtáť z świśtem, 

Porzuć ftworzenia.s y 

Nimi čie fame PORZUCA s 

Uczyń z štnieréi początek žýčia, 

Nie zákľaday (obie Żyć dobíze 

Gdy. umieráč przyidzies, > 

"Co moment, umrzeć možeíze 

7 

Bądź že tedy każdego czafu, g9- 
towym: ną śmierć, 

Bz Smiefz 


40 1% Spofob mowy Modlitw, 

Smiefz że żyć w ftanie takim.s, 

W ktorymbyś fobie nie życzył 

|. umierśćm ? 

Po šmierči będżiefz fadzonym, 

Po fądżie będźiefz w wiecznošči, 

Coż byś fobie był życzył na ow 
czśs uczynić? 

Ná coż ći fię zdádza te boga. | 
Gtwś, ktoreś zebrał, | 


CRP 
O Smierči! o Sadžie! . | 
O Zbáwienie! o Potepienie.! | 
Umártem, ieželi o śmierći nič 
mysle, s 
Szalony ieftem. ieżeli o Wice 
čznosči nie mysle. i 
Nie godžienem bydżzbáwionym, 
Jeżeli fię nie obawiam, bydżm | 
potępionym=. 


(ok) 
SLOWA PISMA SWIETEGO. | 
Otož dźień Smierći twoiey blifki 
icts. Deut: 37. 9 


albo Medpiacye, ŽI 
O fmierči! iak gorzkie ieft brzypa- 
mantemie o tobie temu, ktory w 
pokoin dobr fwoub zóżywan, 
Eccles: 41. 
Nie wie człowiek konca (wego, Ec: 99 
Pofłanowiono ieft ludźiom raž u- 
mrzeć, Hebt: 9. 


ERD 
SIODMA 
O Smierét Sprawiedliwych, 
|. miła rzecz umieráč, 
Gdy fie żyćje nie podoba, 
Bez żalu (€ porzuca to; 
Do czego przywiązśnia nie było, 
Słodka dla tego śmierću, 
Ktory. inż žadney nie odbiera 
pociechy, 
Porzuca dufzá bez frá funku dom, 
„ktory iey (ie nie podoba. 
B4 Rozwod 


32 _ Spojob nowy Modlitw, 

Rozwod przyiemny dla tych» 

Ktorzy fię nie kocháig, 

Co w żyćiu kochafz , 

Będzie twą męką przy śmierci. 

Co w tym żyćiu Čie trapi, 

Počie(zy čie przy: śmierci, 
5 


Co może bydź przyczyną de | 
fráfunku, 

Umysłowi. oddalonemu od 
wfzyftkiego. 

W mocy miłość z śmiercią fię | 
OwA; 
Ubiegáiacig w fpráwách iey,. . 

R ozdzicla dufzę z ćiałęm, 

Y nie zoftawuie iey więcey nic 
do-czynienia. 

Czyż potrzebá odrywáć (erce» 

Ktore do niego nie iet przy- | 
wiązane. | 

Skarb- iego: zafíug 

Jeft dobro, ktorego munikt oder 

bráč nie može, Jet: , | 


albo Medytacje, 
Jeft to bogáte Džiedžiátwo,zkto: 
rego śmierć złupić nie može. 
O iśk fpoyżrzenie ná dobrą ie. 
„dne: śkcy4 » j 
Czyni ná ow czás poćiechę, 


Nie máfz nic pięknieyfzego 
w żyćiu, 
Procz śliczney bramy do wyi- 
śćia z niego. ` 
Ze wfzyftkich dobrsktore (obie 
życzyć može czľowiek, 
Nay wiek[ze ie(ť,. dobrze umrzeć, 
Smierć nie iefť okropna ná tego, 
ktory dobre prowádžiť żyćie, 
Jet oná końćem utarczki ičgo, 
Y koroną zafług jego, 
BOG utrzymuić w tey zley: 
godžinie 
 Dufze, ktora mu wiérňa: bytá, 
Dáie icy fpoczynek. ná łonie.» 
Íwoim.sy 
By Úmačnia 


34 Spofob nowy Modlitw. 
Umacnia ią łalką (woią; 
Usmierza iey bolesči , 
Rozpraíza iey trwogi, 
Rozkázuie Aniółom, áby ią 
čicízyi y bronili, 
Aby ią w pokoiu utrzymowálís 
Y záprowádžili do -Raiu, 
GA 
O! iak drega iet smierć? 
Sprawiedliwych przed BoGiEM, 
O! iák tá Ofiárá 
Jek mu przyiemna y miła! 
O! BOZE moy, mam že fię (pôs 
dżiewać dobrey smierči? ` 
Prowádžiwízyták ladaiśkie życie. 
Toć prawdá żem ftrśćił niewin- 
ne SCs 
Ale ia przez pokutę odzy (kść.» 


mogę. 


Ach! chcę żyć, iAk ludzie poczóiwi | 


Abym úmarť póczćiwie, 
Chcę prowśdżić życie (prawie- 
dliwych, Abym 


| 
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Abym otrzymał śmierć Sptáwie- 
dliwych.., 


KETA : 
SŁOWA PISMA SWIETEGO; 
Szcześliwi umarli, ktorzy w BO: 
GU umieraia,  Apoc: 14. 
Boiacemu fie BOGA dobrze bedšie 
w oflátnim zgonie, ywdźień Zora 
fóia [wego btogoftawiónym be- 
dźże, Eceler. 
Droga przed obliczem Bofkim smierć 
„.Swzetych Tego. "Pľal! 114. 
Gdy te przypadna rzeczy, podnie- 
fčie głowy, fpoyžrzyčie w gore; 
' poniewaz odkupienie wafze bli- 
te, Luce aris 


UwAG 
O S M A 
O Śmierći a1zeflniká. - 
M "wa s iet to wielkie zle, 
Jefzcze więkfze grzech, 
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Ale smierć z grzechem złączona,, 


U. | left nayftráfzniey (za nád wfzy- 


ftko złe.. 
Jet to zľe powfízechne ywieczne.. 
Jet to złe bez polepízenňia. 
Jeft to nayftrá(zniey (za pogrožká 
Ktora: BOG rozgniewány czy: 
nić może. 
©! iśk firafzna śmierć grzefzni- 
kow, 
©! iák fráchem: (4! przerážení, 
Widząc fię nád (podžiewánie.s,, 
W oftatnim. kresie czálu“ ták żle: 
zśżytego. 


| | Widząc fie blifkiemi wtrącenia 


dotáráfu Wieczności niefzczę- 
sliwey» 
Z ktorego wybźwić fię nigdy nie: 
będą. mogli. 
Gest: 


| A FPocząć widźieć;; dan 
- Gafic nigdy nie widźiśło. . 
Począć 
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Począć poymowść, co fię nigdy 
nie poieťo. | 
Począć: mierzyć» 
Co fię nigdy nie uważśło,. 
Czuć zágzac. >, 
Czego fię nigdy nie doświadczało: 
Znosić złe, 

_. Rowne wieczności. 
Porzućić mieyfce rofkofzy s 
A: doftáč (ie námiey (ce m3k.: 
Wyniść zRśiu 
do:piekłś głębokiego w 
Przyiść z'obfitośći 
W oftatni niedoftátek:: 

Spásé z Tronu chwały 
W przepaść chźńby. 
O! iśk ftrafzna: odmiánáť 
, O nieznośny przypadek ? 
© nowinś niepoieťa >! 
O upadku nie zrozumiany? 


k Co: prźgnieniem icf dobrych»: 
Złych: 
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Złych bedžie boiážnig. 
Cnotliwy człowiek nic bárdži. y 
nie prágnie, 
Jako ftawić fię przed Boci£m, 
Człowiek grzgízny niczego fię 
nie boi bárdžiey, 
Jako ftanąć przed BOGIEM, 
lakie przerażenie widżieć (ie 
Przed Bogiem, „ktoregorozgniewał 
Przed Gem, ktorego zelżył, 
Przed Krolem ktorym wzgárdžiť, 
Przed Przyiačielém, ktorego 
zdradził, 
PrzedW odzem, ktorego potzućił, 
Przed Sedži3, ktorego obrážiť. 
Przed Zbświćielem, ktorego 
ukrzyżował, 
Nie mafz oká ná świeGie; 
Ktorego by bardżiey grzefznik.s 
pragnął unikść; 
Y przed ktorym mniey mogt by 
ig ukryć. 
KRA W sen 


a Ibo Medytácye. 
W-ten czas obaczy wfzyftkieza 
grzechy (woie, 
Ktore ftáwig fie ná ofkárženie 
iego. 
Uyżrzy. Czártow, 
Gotowych do požárčia go, 
Obaczy nad głową fwoią Sędźię- 
< go» ktorygoiuż iuż potępić Midę 
Pod nogami uyžrzy (wemi 
Przepásé, w ktorą wpźść má. 
Zá (oba obaczy 
Swiát, ktory go zdrźdżił; 
Przed (ob4 uýžrzy 
Dobrá włafne,ktore mu zábioť4, 
Przy fobie obacžy 
Rzeczy, ktore okázyg mu do 
grzechu były, 
"W. fobie uyżrzy 
Ciało (we, ktore go porzuči, 


Tep 
O JEZU ná Krzyżu! 
Jákže: ipoyżrzenie Twoie_ w tem 


- 
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czas ućiefzy fprawiedliwychi 
Jakże Twe w ten czśs (poyžrze- 
nie zaftrafzy złych, 

Jákže fię pátrzáč: ódważą ná tes 
go, ktorego ukrzýžowáli, 
Wizyfikie: twe Rány: ktwią fiè 
óbleią: 

W obećnośći tych: Zaboycow.. 
(vg) 


Jákaž moiś śmierć bedžieť 
Táka „ lákie twe żyćie było. 
Czyż śmierćią Spráwiedliwych.s 
ümre? | 
Zśpewne; ieżeli trybem Sprawie: 
dliwych žyicíz, 
Czyliż śmierćją g grzefznikow 
umrę? | 
Zśpewne; ieżeli iśko grzelzńy 
żyiefz. 
Chce w fálce żyć, 
Abym w pokoiu umśrł, 
Chcę świątobliwie żyć, 
Abym 


albo Medytacye 
Abym (pokoynie umśrł, 
Chcę w pakudie żyć; 
Abym tym befpieczniey(zy umśił, 


SŁOWA PISMA SWIETEGO. 
Sziierć grzeffnych naygorfa, Plalm: 33, 
Człowieka ziejpráwiedlnvego zie 
zarwie przy śmierći, Píal: 139, 
Czemuż obawiać [ie mam w ofig» 
tnim dniu? nieprawość mog mo- 
ich obtoczy mnie zewkad, Ps. 48. 
Obcym Jate zofáwig bogačiwa, á 
groby ich: domami ich beda ná 
zwe: Pfal: 48 
Umari bogacz jpogrź ehiowiefi wpies 
kle, Lucz o. 


u w "A GA 

DZIE k I X TA» 

Et iełno oko, ktore widźi 
wfzyftko,. jedne 
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| Jedno ucho, ktore słylzy 
| i | „wfzyftko, 
A || Jedná reká,ktora pifze wlzyftko, 
NIA Nie widzę, á widzą mnic, 
HI Nie fty(zę, 4 fłyfzą mnie, 
Nie znam, 4 znaią mnie, | 
Oko , ktore wfzyftko widži, zá. | 
kryte jeft. 
Ucho, ktore wfzyftko fłyfzy, 
utśione ieft. 
Reká, ktora wfzyftko pilze, ieft | 
niewidoma, 


m. kd 
į Nic nie zguiie, nic fię nie 
| zabłąka, 
I Wfzyftko z czálii przechodźi ná 
i.t] wieczność. 
I] Coprzefzło, wracźć fe bedžie. 
| Co fię zdało bydź zgubione, 
I znaydźie fie. 
Grzech zágizebiony .powftśnię, 
Co czás pizechódźi, 
Nie 
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Nie przeidžie z czáfem, 


Wízyftko bez uymy bedžie prze- 
trzesione, 
W fzyftko będżie fądżone bez 
względu» 
W fzyftko potępione bedžie bez 
folgi. 
W fzyftko karane będżie bez litoe 
ści. =D 
Ach! BOZEmoy! 
Gdżieżfię (chowam ? 
iák záwolány będę? 
Cożodpowiem,iśk (pytany będę? 
Gdźiefz fię podżieię: 
iák będę fadzony? 
Coż bym ná ow czás chčiať bydź 
uczynionego, gdy potępio- 
nym zoltáne? 
Przydźćie do mnie błogofławie- 
ni Oycá mego, oflowámite! 


ldžčie precz ode mnie przekięći, | 


so fy á ftrafzne! 


44 Spogob Zoswy Modlitw 
Pifzemy w tym žyčiu wyrok, 
Ktoty na ow czás 


Nie ftetyż mniez 
lák odkryią wyftępki moie: 
Kieftetyż: mnieť i 
jak otworzą do fercś mego. 
Nieftetyż mnie! jśk powiedzą; 
Oto człowieky dobrá, 
Ktore mu wyświśdczyłem, 
to człowiek y złości, “ 
Ktore mi: poczynił, 


SŁOWA PISMA SWIETEGO, 
Wyfcy ániemý przed fadem a 

< Chryfiufowym.  Pfal, I4. 

W[zyfy fianać powianifmy ná [as 
aźie Chryfłufowym, aby każdy 
odebrał, co. fabie włafnego w 
Ciele zarobił, lub dobreslub gte, 
Z, Got 5. 


A E]zyfikie [bráwy BOG przywiedźie v. 


D 


na(ad, Ecci. IE, Po: 


wydźny będźiej | 


EVE NDR 


$ 


„ Krśiem rofpácznikow. 


albo Medytacye, Fs 
Pokaża fie w ofiatnim terminie, 
człowieka  wjzyfikie uczynki 
żego . Eccl, -16. $ 
ieżeli fprawiedliwy, ledwo zla. 
wionym bedzie, gdžie ž miezba- 
Źni y grzefzmicy podžicia fie? 


Rob kz 
ELD 


UWAGA 


DZIESIATA 
O Piekle. 
Pe ieft więżieniem fprá. 
wiedliwośći BOGA. 
Zgromadzeniem zemfty lego, 
Terminem gniewu lego. 
Krefem wfzy ftkiego złego, 
Bezdeńną śmierći przepźśćią, 
Kroleftwem czártow. 


Pźdołem 
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Pźdołem płśczu. 

Mieyfcem mak. 

Ziemią przeklęńftwś. 

Wygnániem bez poćiechy. 

Zgubą bez powctowśnia, 

Pracą bez fpoczynku. 

Bolem bez koňcá. 

Złym bez nádžici polepízenia, 
seb 


Tam człowiek oddalony bedžie 
od BOGA, 

Przekięty od BOGĄ bedžie, 

BOG go będźie nienświdzał 

Ták, że go niebedžie m ogłkochść,. 

Nienawiść Bofka nielkończoną 
będzie, nicprzebľagána, 

Bedžie pofpolitą. 

Przy tym y wieczną bedžie. 


| Bedžie w Niebie wfżyftko to, ca 
lą ty lubifz, 
Będzie w piekle wfzyftko, co 
nicnáwidžiíz, 


„albo Meditácie, 47. 
| Sime tylko będa w Niebie 
ukontentowśnia, 
Sáme bole w piekle będa, 
W Niebie nś niczym zbywść 
nie bedžie. ý 
W piekle ná wfzyftkim. 
O: odmiána przedźiwna? 
Zły chroni fię BOGA ná žiemi, 
Szuka go w piekle, 
Y nigdy go nieznaydźie, 
Coż mowię?ućiekść bedžie przed 
BOGIEM, 
Ach! wfzędźie go znaydžie! 
Miłowść zás go nigdy nie będzie, 
Bytność lego czyni Rav, 
Czyni y piekło, 
Niefzczęfna męka potepicúcá 
Iech, znáydowáé BOGA wfzę- 
džie zágniewáneso. 
DeD 
©! wiecznosći iákeš dľaga! 
. ©! wię: 


R DALI 


ślą! 
i 
gł | 
i U 
JB 


a RED 
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O! wieczność, iákes-ftrá (zna, 

O! Nigdy, ktore fie nigdy nie 
fkończy! 

O! Zawfe, ktore trwáč zawfze 
będżie! 

O! terážniev(zy czášie, 

Z przefzłym záwfze złączony. 

O! przefzły czášie z przyfzłym 
złączony. 

O! wieczności, czyż fię ciebie 

obawiść nie bedžiemy? 

O wiccznośći, nie poymięmyż 
ćię kiedy? 
Gdybyśmy čie záwíze ná pámieči 
miceli, nigdybyśmy nie 
zgrzefzyli. 


SŁOWA PISMAS, 
Piekle iefł žicmia biedy y ciemności, 
gdźie ćien fmierci przemiefzkiwa; 
y gdźie żadnego porzadku nie má, 
śle tylko flrách wieczny, Job ro.“ 

Beda 


allo Medytacje: AB 
Beda cierpieć meki wieczne, 
w zgubie od twarzy Bofktey, „y 
od chwały mocy Iego.-2. Thes. 1. 


UWAGA 
IEDENASTA 


O divoiákiey Wiecznośći, ` 
g Yć záwíze, 4 nigdy nie u- 
Pay mierźść. 
Umierść, uftáwnie, ,á nigdy nie 
żyć. 

Mieć wfzyftko doftitkiem y nie 
prógnąć niczego, 
Prágnač wfzyftkiego, á zby wáć 
ná wízyítkim. 

| Záwfze (poczywáč, 

nigdy nie prácuiac, 

Záwíze prácowáč, 

á nigdy nie fpoczywść, 

Cielzyć fię záwfze, 

á nigdy nie zá(mučič. 
C Smučiť 


so Spofob nowy Modlitw 
Smućić (ie zaw(ze, 
ćielzyć fię zás nigdy. 
Kocháč záwfíze BOGA, 
nie mogąc go nienświdźić, 
Nie náwidžié záwíze BOGA, 
nic mogąc go nigdy kochść. 
Otoż zapłata dobrych. 
Otož kara złych, 

ELD 
©! iákže miły iet Ray. 
O! iák ftráfzne ieft piekło, 
©! iako Swiát ieft zdrádliwy, 


©! iśk człowiek ieft zśslepiony, | 
O! iśko czśsieft krotki. | 
O! iśk długa ieft wieczność, 
Nic nic ict długiego, czego (ie 
koniec widži, i 
Nie nie jeft krotkiego, czego fię 


, koňcá nie widži, 

SŁOWA PISMA S, 

Pozda ci ná wieczne męki, (prawie. 
dliwś 


ślbo Medytácye ge 
dliwi zás do Życia wiecznego. 
Matth. zr. 
Robak ich nie umrze 3 ogień ich nie 
zga‘ nie, Iľaigá6. 


UWAGA 
DWVNASTA. 


O grzechu śmiertelnym". 

f Y*Ożem uczynił? (czony. 
(o Miśjeltat niefkoń. 
Znieważyłem dofkonśłość nie. 

fkoňczona. - 
Chćiałem zepfowść dobroć nie- 
fsończoną, (czony. 
Zswałóiłem obowiązek niefkoń- 
Więc popełniłem niefpráwie< 
dliwość niefkończoną. 
Zafłażyłem tedy kare nieíkoň. 
czona. 
Boc ile może, grzech nienświdźi, 


A | Ták go nie nświdżi, 


Cz Ile 
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Tle Syná fwego kocha, 
Ile śiebie famego miłuie, 
Nienawidzi go iedynie, 
Niefkończenie, koniecznie; 
Iftotnie, wiecznie, go nienświ. 
džič będźie, 
ELD 
A ia, czego BOG nicnáwidži, 
kocham, 
Kocham tyle, ile to famo BOG 
nienawidźi. | 
Iedynie kocham, czego on tedy. | 
nie nienawidzi, 
Kocham bez miśry, czego dn 
niefkończenie nienźwidźi, | 
Dobrowolnie kocham, czego| 
on koniecznie nienáwidži. 
Stárecznie kocham, czego on| 
wiecznie nienawidzić bedzie, 
se (będę, 
Odtąd w nienawiści grzech micć 
Fák, 1áko go mieć powinienem, 
Nie 


allo Medytácyej A 
Nienáwidžié go będę tak, iáke: 
kochść BOGA powinienemę 

Nienáwidžié go iedynie będę. 

j Niefkończenie, koniecznie, ft 

| tecznie, y wiecznie. s 
SŁOWA PISMA S. 


Boże badź. miło ścitg 


muje prať. 
"nemu. Luc, 18: 


UWAGA 
TRZYNASTA - 

O: grzechu: pomfšeduina. +) 
lelka, to kázá, čo fkaząś: 
względem: BOGA, 


Wielka to krzýwdá, cokrzywdą 
BOGU uczynioną. dł 
Káždý grzech powfzedňi ;czćż 

A. uymuie BOGU. | 
Cz Obra- 
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Obraža świątobliwość BOGA, 
Záímuča umysł Bofki, 

Ožisbia miłość Boža. 

Umnieyfza Łafk Bofkiclr. 

4 drogi Bofkicy (prowadza, 
as 


Jednym grzechem powfzednim.a 
miccey czći BOGU uymuię,4 ni- 
żeli mu przez dobre oddśię 
uczynki. 

Lepiey fie wftrzymść od powfze. 
dniego grzechu, ániželi wfzelkie 
dobre czynić ucżynki, 
Grzceh ráni y (zpeči dufzę moię, 

Záslepia moy rozum. 

Oflábia wolą moię. 

Wzrufza chući moies 

Popełniśige máte grzechy, zwiel. | 
kiemi zábrát idę. “ 

Nałog powfzedniego grzechu 

wprowadza nieznacznie w śmier- 


telny, € 


albo Medytacje, ss 
©! iákžem Cie zniewažyt, | 
BOZE Májeftatu. 
O! iákžem Cie zá(mučiť, 
BOZE łśfkawośdi. 
O! iśk żem Cię nie (zánowaľ, 
BOZE świątobliwośći, 
GŁ 


Dufzo moiá , 

Obawiay fię złego, 

Ktore do śmierói prowśdżi, 

Chroń fię od mátych grzechow, ` 

leželi wielkich chceíz uniknąć. 

Nie wiele trzeba do nabycia Niebáj 

Ale też nie wiele trzebá do utrá.: 
cenia iego. 

Powízedni grzech potepié čie < 
nie može, 

lednák że potępienie częfto fię 

poczyna przez lekki grzech. 


SŁOWA PISMA SWIETEGO. . 
Patra iako maty ogien, wielki lås 
zópalić może. Jaci? Kie 
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Kto o mate rzeczy nie dla, ze 
gzáfim ale Bel.) : 


CZTERNASTA. 
O Pokučie. 
Ub piekło, lub Pokutá, 
dwie tylkodrogi do wieczno 
Szeroka, y Ćr4fna, (Séis 
Szeroka do piekła, 
á ciśfna do Niebá prowśdźi: 
Szeroka naylátwicyfza. 
Ciátna naytrudnieyíza, 
Szeroka naležýčie ubita. 
Ciáfna záš nic utórowśana, 
(asc) 


W, ktorey że drodze zoftąiefz? 
Wielką idžie (z drogą, 
Zyieíz według Zwyczáiu. 
lndych w niccňotách tylko > 
) násláduicíz, 

GE 


áls: Medytacje. +, gą” 
£ w.cnotách nie! 
Skłoanośći twoichtylkoffucha(z, 
Zá chęćiami twemiidžiefz, 

Nie chcefz w śćifłośći zoftáwáč. 
Nie fzukafz tylko obfzernośći, 
Lezwalaíz ná grzech, 

a nie zezwala(z ná pokutę.” '' 


Niefpodžiánie umirzefz.. 

#cželi iey w czásie nie czym (zo 
w wiecznośćj ią: czymóbędźżieśz, 
-OL BOZE moy 7 
W czášie mi nič przepufzczay, ` 
ábysmu w wieeznosči przepusčiť, 


Ieżeli iey prętko nie uczyni fzy 


SŁOWA PISMA S, 
Cšyúcie pożytki godne pokuty 
„a Vobec. p TIA 
Pokute czyfciey ślbowieme Kroleffwo 
Michiejkie fie zbliżyło, Mach. z. 


CS . UWM 
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UWAGA 
PIĘTNASTA. 
dž uje trzebń odkłddóć ná- 
| wroceuia [tvego, 
5l |. Ježeli pokutyczynić nie bedžie(z, 


[i BNie bedžieíz zbawionym, 
[1 Jeżeli icy prętko nieuczynifz, 
| Bydź može, že iey nigdy nie 
uczynifz, (Ažicíz, 
Nie záwfze tego cząfu mieć bę- , 
Nic záwíze tey łafki mieć bedžielz, — 
Niezśwfzeteywoli mieć bedžie (zę 
Ktory ná złe zážywa czá (u, 
{I Zbywa mu ná nim. 
|| Kto ná zle zážywa łófki, 


zażywa, ftrśći ią, 
tey 


Czemuż tedy twoie nawrocćnie. 
od włacza (zs 


albo Medytácye. 52 
Czyż trzebá bydž złym? 
Dia tego że BOG dobry. 
Czyż trzeba żeby lego Čierpli: 
wość niecnotom twoim fłużyła? 
Czyliż trzeba, żeby (práwiedii. 
wość jego, niewolnicą zło. 
$Ć1 twoicy zoftálá? 
(nia, 
Grzefzyč w nádžicie przeputzcze 
Ieft to, grzefzyć z zúchwátošči. 
left ro, záchowywáé niecnotę 
przez łafkę, ktora ią nifzczyć 
powinna, 
1cítto, posiláé grzech przez le. 
kárítwo, ktore go zábijác 
powinno, 
Ict to pokute, fundśmentem 
czynić niepokuty, 
Zá coż odkładźć to, co fię kiedyž 
tedyž ma czynić: 
Co iutro dobre będźie, nie ieft że 
y džis dobre: 
Będżie(z. 
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Będziefzże żył iutro ? 
Będziefzże miał iutro tęłśfkęt 
Będżiefzże miał iutro tę wolą? 
Czyż potrzebą zakładać ná ice 
drym: może bydź, (práwe 
wieczność? (bniee 
Co može bydź, będżie niepochy - 
ležcli BOG nic przeízkodži, żeby 
fie ftáto. 
Diabał (prawą (woia zrobi, 
leželi go BOG nie zatrzyma. 


Ták (ię umicra, iák fię y żyło 
Smierć ieft to odgłos žyčia, ` 
Czy podobna nie nawidźić to, co 
fię przez cále żyćie kochało. 
Czy podobna kochść przy śmicte 
"či to, co fię w.nienawiśći 
przez całe żyćie miáto. 
Zboycź zbáwionym ieft, nie 
ro(paczay, 
leden tylko zbáwionym ieft, 
więc nie dufay, Ge) 


albo Medytacje.. gi 
Powiadafz, żećię nic nie nagli, 
A ia zás powiadam, że Čie wizy- 
ftko przynagla. 
Czás, ktory ulátuie, nagli čie, 
X.áfka, ktorą czuieíz, nagli čie: 
"Ray, ktoryotwśrtzieft, naglićię, 
Pickło; w ktore już iuż wpaść 
maíz, nagli čie, śmierć,:kto- 
za ci grożi, nagli čie, 
O! BOZE moy, 
fet to bardzo odwłacząć to; 
czego fiedofyć pierko nie > 
może Uczynić, 

Tct to nád to uczęfzczść, co fie 
nigdy czynić nie powinno. 
Nicchceczekáčiutrá,sdyžemi nie 
pewny žyGia dnia iutrzey(zego» 

Łyćie moie cśie, tweic icft, 
Czemuż tylko cząftkę icgo 
miałbyś micć, 
Dśiefz mi czás,ábym Cię kochał. 
Czyż 


y 


W r LET 
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Czyż fprawiedliwa rzecz ieft, 
ábym go zażywał ná obrazę 
4 woię. 

leżeli ofláre czynię Kaimśe 
Będę odrzuconym iáko y on 
Nie można mieć nádto befpie- 
cznośći> 
Gdy [práwá idżie o wieczność, 
ad 


SLOWA PISMA S. 
Nawruć fie do BOGA, á povzuť 
grzechy twoie Eccl. g. 
Nie badi opieśaltym w náwrecenin 
fie do BOGA, y nie odwiaczay od 
dnia do dniá, a'bowiem znidžie 
magle gniew lega nå čie, Eccl. g. 


UWAGA 
SZE SNASTA. 
O Kondycyśch prawdźiwey 

Pokuty, 
Prawdžiwa 


albo Medytacye. 63 
Poa. pokutá z głęboko-. 
śći [ercá pochodžič powinná, 
Onęć to grzech plodži. 
Oná tež gogładźić powinná. (gá, 
erce to, ktore fię oddala od 80 
> Serce też to wroćić fiędo 
BOGA powinno, 
Nienawiść pochodźi z miłośći, 
Nie nawidźi (ię dla tego, bo lię 
kocha. 
Ták (ie nienáwidži, iák fię kochaę 
Powinienem tedy grzechy nie 
Tyle, ile BOGA kochść mam, 
Tyle, ile siebic famego kochać 
potrzebś, (nem. 
Tyle, ile kochać Ray powinie 
Y tyle, ile piekła bać fię mufzę, 
Kochać BOGA mam iedynie, 
powinicnem tedy iedynie 
grzechu nienawidzić. 
Kochać mam wizyftko, 
co fię BOGA tycze. 


og Spoľod nowy Modlitw 
Powiničhem tedy nienáwidžié 
wizytłko, co fie tycze grzechu. 
Boga kochać mam nádewfzyftkov: 
Ničnawidžič. tedy grzech 
nadewfzyftko powinienem, t 
Zádolyč bogź kochść me MOGĘ: 
Zádolyé też nienświdźić grzechu 
nie mogę, CKW | 
Pokurá nic nie warta; ieżeli nie 
iet wízyftkich Srzechow. | 
leželí łafka ich wfzyftkich nie.» 
ZMĄŻE; 
Jednego rež nic zmáže, M 
Mic można fię w połowie poiednáť, 
Nie można bydź y kochanym, y 
nienáwidzonym, (Ice 
Nic možna bydź w grzechu, y Tá. 
Nic można bydź Bofkim, y czór- 
towíkim. 


Nie można bydź godnym Niebź,, 
oraz y piekła, l 
Leżeli (ię wfzyftkiemu nie wierzy o 
Nie wierzy (ie niczemu, 


albo Medytącyć. 65 
leželi (ie wfzyftko w nienawišči 
nic ma, więc fię nic nienáwidži. 
Kto chce bydź Synem Kośćiołś, 
W fzyftkim prawdom wierzyć po- 

winien. 
„Kto chce bydź Synem Bofkim, 
 Wófzyftkie gtzechy nienasvidžié 
powinien, 
Saul czyni excepcye, 
Y to ieft przyczyną zguby iego. 
Staiefięnieprzyiaćielem Bofkim 
Dla tego, że żyćiem nieptzyia- 
ćielą udárowaf. 
Ná cożći.Gię zda zwyćiężyć ieden 
grzech? 
Ieżeli drugiego poddanym iefteś, 
Ná coż či fie zda płakaćna gniew 
twoy? 
leželi poddánym iefteś twey 
wfzetecznośći. 
Nie trzebá tylko iedneyšmicrtel. 
mcy rány, 
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áby Ćiało twe żyćia pozbyłó, 
Ieden tylko grzech śmiertelny; 
Żyćia dufzy pozbawić może. 


Człek nie ieft pokutuiącym, ktory 


nim tylko ná czás chce býdž. _ || 


Záwíze trzeba złe nicnáwidzič, 
ktore u Boga záwíze w nienawiści ieft. 
Przyiazń nie ieft zerwána 
Tá, o ktorey złączeniu (ie myšlič 
Czyliż to ieft nienświdźić grze- 
Chčieč goiefzcze popełnić, (chu? 
Czyliż to jeft mieć prawdžiwy żal? 
Czuć w fobie niciśki odgrzechu , 

wftręte 
Może (ię grzech nienawidźió, 
Choć fię nienawiśći nie czuie, 
Może fię czuć iáki žal, 
í prawdžiwego nie mieć żalu, 
W ten czas (ie prawdżiwie niee 
náwidži grzech, (wia. 
Gdyfie iego zniízczenie poltána- 
Pokutá 


albo Medytacye. 67 
Pokutś nie ieft fzczera, 
Teżeli kochafz okázye grzechu. 
Więc kochafz ielzcze grzech. 
Nie dolyć ná tym, áby nienświ- 
dzić grzechu. (dżić. 
Lecz trzebá iego fzkody nadgro1 
W'roćić trzeba dobrá żle nábyte, 
Lub honor, komu wžicty. 
Popráwiéč zgorízenia dance 
Zádofyč uczynić tym; 
ktorych (ic obrźżiło. 
Trzeba karać przez żal ukonten- 
towanie; 

Ktore fię w grzefzeniu miśłe, 
Bog fkłada (we Práwoná pokutę, 
Ktore ma karać grzefznikś. 
Ieżeli go pokutá ochránia, 
Sprawiedliwość icgo nie ochroni, 
Ieżeli pokuta go karze, 
Sprawiedliwość go karać nie bę. 

EAD (džie, 
O: BOZE moy 
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lákže mam (ie obawiáč, ábym. 
nie byť w ftanie grzechowym! 
Czýžem go fzczerze nienawidził: 
powizcchnie, ftatecznie , do- 

fkonále ? 
Czyż nie ieftem tym famym ku“: 
końcu roku, 

Ktorym byłem ná początku? . 
Ach chcę odmienić życie moie! 
BOZE moy odmieńżc [erce moiet 
Dayże mi nowy umysł, 

śbym nowe życie prowádziť, 


ELY 

SŁOWA PISMA S: 
Ieżeli fie z catego ferca do BOGA 
vá Wrácacie, oddźlcie od fichie Bos 
gw cudzych, x. Reg. 7, 
Pórzuccie od ffebie daleko. grzechy 
Wáffe, uczyńcie (obie umyj KOWY, y 
czemuż umieracie Synowie Izraela? 

Ezech. I8. 


VWAGA 


albo Medytácye. 


U W A M A” 
SIEDMNAS TA. 
O unikaniu okdzyi y złęy 
Rompánij 
Ryi fie ty iák chcefz, 
Kompánia Cię wydáie, 
Káždy z podobnym fobie lubi 
przčítá wác. 
Tákim iefteś, iákiemi či, 
zktoremi zábrát idžiefz, 
Ieżeli w złey znaydżiefz (ie 
kompónij, 
"Može (ic mowić, że złego žyčia 
iefteś, (dżiefz 
Lub, że prętko podobnym bę- 
Ofobom tym, z ktoremi przeíká- 
iefz. RD 
Dobry przykład poczčiwych 
czyni ludzi, zły. hultálow. 
Niewiadomość y wftydliwość 
fą dwś fzańce niewinnośći. 
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Wieleby fię grzechow nie wie» 
džiáto, 

Gdyby ich (ie popełnionych 
nie widžiáto, 
Miałby fie wftręt do grzechu, 
gdyby go nikt był nie nauczył, ` 
Przykład uprzywileia grzech. 
Czyni gó fprświedliwym y wol. 
Dáie mu powagę, (nym, 
y iego czyni potrzebę, 
Wftyd ieft bydź niewinnym, 
w kompźnij niecnotow, 
Nie záplonia (ie z grzechu, 
gdygo zły przykład potwierdZi?," 
Dármo ty (ie (podžiewafíz, 
dobrym bydź między złemi. 
Złym (ie łótwo záráži. 
Náturá do niego ma fkłonność, 
Nśślśduić to, co widźi, że fię 
czyni. 
Nie pomoże nic do zdrowia; 
Z zdrowemi przeftawść, 
(w Leca 


albo Medytácye. 
Lecz między ehoremi, 
choroby prętko fię nabędźie, 
Zcydž w duchu do piekła, 
P Patrz ná te ftrafzne ofiśry, 
Słuchayich wrzśfku płśczliwego, 
Wypytuy.fię okázyi ich niefzczę 
Nie má(z potępionego, (Sčia, 
Ktoryby z wielu łez wylaniem 
nie mowił di: 
Ze go przykład zgubił, 
Ze go kompania potepilá. 
Podobść fię chce tym, 
ktorych fię kocha. 
z temi (ie przeltáie, 

z ktoremi (ie podoba. 
Niecnotliwym nigdy (ie podobád 
nie bedžieíz, 

Icżeli hultśiem iśko oni nie 
iefteś, pole 
Nieezyniíz niczłego: powiadaíz? 
Zoltáicíz zśwfze owieczką, 
Chočiaž między wilkámi żyiefz. 
i Zátrzy. 
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Zátrzymuie (z fładkość wod two- 
ich, w pofzrodku morzá ftonego, 
Powietrzaniewinnego zážywalz, 
w domie zápowietrzonym. 
Ia zás tobie powiadam, żeś 
umárty, mie(z. 
leželi (ie chorym bydź nie rozu» 
Czyż fig może bez grzechu 
kochać okázya do grzechu» 
Czyż to nie wielkie złe, 
zgoifzenie bliźniego, 
Ktož może rozumieć; żeś ty 
czyfty, będąc z ludźmi, 
Ktorzy w cále niemi nie (4. 
A icżeliś ieft, zapewne długo 
czyftym z niemi przeby- 
waiąc, nie będźiefze 
Przykład, ieft to zły nauczyciel, 
Wnet (ie złęgo nauczyfz czynić, 
widząc Že go czynią. 
Okázya čie počiagnie, 
Kompánia čie przywiecze. 
ktorych 


albo Medytácye TY 
ktorych kochść nie maíz. 
Nie ftaray fig podobáč tym, 
Ktorzy (ie Bogu nic podobáia. 
Idź precz od tych, 
Ktorzy fię od Boga oddaláig. 
Učiekay przed ofobami zárážliwemi. 
Unikay okśzyi niebefpiecznych. 
Mafz łąfkę,śbyś do nichniefzedł. 
Mafz ią, śbyś ich uniknął, 
Będżiefzże ia miał, ńbyś 
w nich zoftawał.  (śći, 


Czyż toniegrzechzbytnieyufno ` 


Obiecowść ią fobie w okázyi. 
leżelibyś miał 14(ke, bedžie 
efiśbiona, á twoy nicprzy e 

iačiel zmocniony. 
left to pies ná łancuchu 

Gdy fię do niego przybliżamyę 

kąfa nas, ; 
Czeka nas w okázyi. 
Ieżeli iey chwytafz fię dufze 
zuchwáfa +? 
D Poku- 


Spofob nomy Modlitw 

Pokusie podpadniefz. 
Ten ktory kocha niebefpieczeń: 
Nie yniknie (zwśnku. (ftwo, 
(úr) 


SŁOWA PISMA SWIETEGO. 
Kto fe fmoty dotknie, ten fie nią 
pômažesa kto z pyfínym przefiówąc 
bedžie, wpyche fie wda, Ecci: 14, 
że, : iegzefwo lubi, zginiew 


AU 7. 
ste flydlrwemi zabrat "na 
ztym y bulibiem SCAN Eccli I. 


UWAGA 
OSIMNASTA 


o Oźiębłośći, i 
f skżedufżś KEN iet mizérna,“ | 
Wfzyftek (mak w Bogu trśći,” ||” 
Z wfzelkich lego obnażona 
počiech, 
Schodži 


albo Medytácye: 15 A 
Schodži zdroy Opátrznošči lego. 
Grzefzy bez boiśżni, 
Złe plodži bez zgryženia, 
Y nie śmie famá w Się weyrzeć. 


Słaba ieft, á fłabośći fwoiey ňie 
€zuięe EP 

Złą ieft, á rozumie fięb 

Niewolnica iek, á. vá 

| rozumieć 25 

Ná zle zażywa wfzyftkich zdi 


żę wych rad, 
Odrzuca wfzyftkie natchnienia, 
adnemidáfkámi fię nie wzru (za, 
Wálor nabożeńftwś tráči. 
Gorfzy bližniego, 
Obćiąża fpołeczność, 
J- Ciężkość czyni fercu Bofkiemu. 
„Już iuż blifka wypśść z niegoe 
w niebefpieczeńftwie zoftáie, 
nigdy (ie niepowrocenia do nie- 
30. 


Da Czyż 


Lp 
MA 
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Czyż w tym ftanie nie ieftemt 
Czym ćiepły, czym žimny? 
Czym cały Bofki, czym też 
tylko w połowie? 

Więc mam dufze ożiębłą, : 
ELS ; 


O! Odkupicielu Pánie. 
lákze Cię dawno záímucam. 
lákže dawno ćiężkość či czynię 
ná fercu. 

Ach! nie odrzuć że mnie iefzcze, 
Nie obnażay mię zmiłośći Twey» 
Wypądz mię, icżeli chce(z zRAiu; 
_ Mle mię z ferc4 Twego nie 

wyruguy, | (moiey; 
„Odbierz dobrá Twoje od dufzy 
śle miłość twoię zoftaw 
Ach! więcey fe Twcy boięnie> 
nawiśći, á niżeli wfzyftkich 
mąk piekielnych, 
Ta 


„Dufzo moiá pámietay ná ftam 
z ktoregoś wypádiá, 


albo Meditácie. 7% a 
Odbierzpierwfzątwoię gorącość 
Teželi tego iák nayprędzey nie 

uczynifz, 

Zdeymie fię lichtarz twóy, 

y położy fięinfzy ná to micy fce, 
JEzusćię zfercź fwegó wypędżi, 
y nie wtoći(ż fię podobno nigdy 

do nič#o, 

ERD 
SŁOWA PÍSMA S. 

Bogday byf był ciepły, álbo Zimný: 
ale żeś ožieblyý, wyrzuce cie £ aji 

moich, Apoc: F. r 
Pamietay ná flat, z krovegof wy- 
padt, yczyň pokute. Dobre #lžyniki, 
ktoref pierwty czynił, czyń, iná. 
czey: przyjde wmet do: ciebie, 4 
zdeyme lichtarź twóy Z mieya» 

fwego. Apoc. z, 


Dz UWAGA 
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78 
v 
UWAGA 
DZIEWIĘTNASTA 
O Nienawiśći świótóe 

Wiát iet zwodžičiel. 
Trzebá nim gárdžič, 

Nie dotrzymuie niczego, co 
obiecuie, 

Dobrá iego, nie (3 prawdžiwe, 
Nie (a ftśłe, nie (4 czyfte. 
Nie dłngo wieczne, 

. Nśpełnić (ercá nie mog% 
Fráfunku wiele czynią, 
Nigdy pokoiu nie dáig, 
Miałżes kiedy ten pokoy, kiedyś 
był ná iego ufłndze. 

- ED 


Trzeba świat nienawidzić, © 
boieft nieprzýiáčielem Ch ryftu (44 
Czártowíkim towśrzyfzeńe 
Tyranem cnoty. 


Ten 


Alba Medytacje 79 — 
Ten, ktory świśtr kocha, wićrzy 
Šwiátá zdániom, 
Ale nie Ewáncelij. 
Więc tylko imieniem ieft 
Chrzesščiáninem. 
` Serecem zás, niewiernym, 
Czárči wierzą BOGA, 
Tá wiárá ftrách w nich wielki 
fpráwuie, 
Ale nie więczą w BOGA; 
bo woli lego nie czynią, . 
Swiátowy wierzy BOGA, 
lecz nie wierzy w BOGA. 
Szatan wierzy -y dizy. 

_ Światowy wierzy y drwi, 
Gorfzym ieft tédy nád (zátáná, 
Ktokolwiek jeft Swiátá 
przyiśćielem, 
Nieprzyiaćielem fię Bofkim 

; oświadcza, 
Czyliź to icít bydź wiernyniKto- 
lowi (wema, kocháé nieprzyia- . 


éioł icgo. MW  Trzgbá 
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drzebś ućiekść przed światem, 
połeczność z nim nie- 
befpieczna. (Żżnaę. 
„ Zyé z nim w pewnośći niemo- 
Ick to morze pełne (zkopułow,. 
Swiát ieft ofądzony. 
Ieft potępiony. 
left przeklęty.. 
left wyklęty, 
Czyż 23 tym można z nim: 
przeftówść, 
Lepiey bydź. od. žtych: nienświ-. 
dzonym, á niżeli kochánym.. 
leželi z tego świątś iefteś,.. 
Umrzefż w twoim grzechu, 


€zemuż tedyświśt chdafzkochśćł 
Czyliż on čie tworzył? 
Czyliż čie on odkupił A 
Czyliż on čie zbiwić ma: 
JEZUS powiada,że z tego 
i Swiátá nic ieft, 
Ty 


żlbo Medytácye. s. | 
Ty zás mowifz, że z niego iefteśe 
Więc "nie 'iefteś: uczniem 
Chtyfiirfowym, 
TD 


Czyš: ty šwiátá nie odftąpił 
ná: CHtzčie ? "A 
Wyrżekłeś (ic sa“ przed powžie- | 
Čiem: rozumu, | 

8 cześćmu oddźiefz przy 
rozumie bedžc, M 
Odfapiłes go bez wolnośći, 3A 
å kochafz go przy wolnośći, ` 
Zapewne gdybyś był przy rozumie, | 
nie chćiat bys: był bydź l 
ockhrzczońym,. | 


IM 


Jśk że ma' wielu świśt, cześć mu 

oddaiących, 

Ty zás: iśk málo flug twoic 
liczyíž:. 

On zwodži wfzyftkich ludżi, 

Dr i 


| 
OF TEZUS. | 


$2 Spofob nowy Modlitw 
„tá wfzyfey mu ludžie fłużą. 
"Ty zás nikogo nić zwodźafzy 
śnikt Cię nie, fucha, 
wep 


Ach! ia ieftem Chrześćiśninem, . 
Náuczyfem fię swiátem gźrdźić, 
A nie fząnowźć go. SB 
Wolę bydź małym, z uniżonym 
Chryftulem, 
Nižeľi wielkim z wyniosłym 
światem. . 
Wolę płśkść, z záímuconym 
JEZUSEM, 
4 niželi fię Ciefzyć z świśńtem 
lubieżnym, 
Wolę żeby mi ná wfzyftkim zby- 
wało, z ubogim Chryftu[em, 
á niżeli mieć wfzvftkicgo dot 
ftśtkiem, z światem niecnotli- 
wym. (66 
SŁOWA PISMA S. 
Niefąetyż (wiata od zgorkeniaa 
+ Mat. 18. g Sad 


źlbo Medytścye, 42 
Sad [wiátá teraz fie psczać ma, . 
Joan: za, 
Ktokolwiek przyiacielem chce bydź 
[Wiata tego, Nniepržyiaciel em fie 
Bojkim jłóie, Jac: 4. 


UWAGA 
DW VDZIESTA 
O mdółey liczbie zbámionyche. 
pee cáły świśt zalewa, 
Ośmiu tylko ludźi wybiwio» 
łe (ześć kroć fto tysięcy (nych; 
ludži do boid zgodnych, - © 
Dwoch ichtylko pržechodži 
Jordan fzeke. 

Z polá zášianego zbożem, 
czwarta tylko część przyhośi 
pożytek, 

Z kilku do mety ubičgá. 

iących (ie, 
ieden tylko nagrodę odbiera. 
Droga 


64 — Spofob nowy Modlitw 
"Droga do piekła fzerokś, 
Ledwo nie wfzyfcy ludžie nią 
Do Niebádrogá čiá(na, (idą. 
Málo tých iktorzy: i4-znávdu3.+. 
da 


Bocwízyftkichludži chce zbawić, 
Nigdy ich: nie porzuca, 
Jeżeli pierwčy fam nie icit 
perzuconym. 

Nie odmawia nikomu fáfki. 
Czemuż ták málo zbáwionych?: 


Bo náturá iet zepluta,, 

3 Dąży ná doł. 
Zadnego fię iċy gwałtu nie czyni. 
Lgnie fię do ukontentowánia 

zmyfłow. | 
Idżie (te zá zdániem swiátá tego. 
Pokutá (ie nie czyni.. 
A ieželi fic czyni, to nic ták 
iák powinná. (na, 
Albo tež pozno fięczynić poczy- 
Lub 


Sibo Bľedytatye.. Sr | 
[ub też czeka fię oftatniego' 
momentu. 
Kiedy fię inż grzefzyć: niemože: 


. BOG gárdži: przy: śmierć: temi;, 
Ktorzy. nim: w žyčiu gźrdzili. 

Czárt: dotrzymuie przy smier6is. | 
Tych, ktorych: w: žyčiu: opanował, | 
Rzadko fię w ftarośći porzucái3: | 

Zle nałogi, ktore fi wmłodychi 
lérách: nabyły. | 

Káždy: do: truny: zśniesie 

Nie cnoty»ktore w młodośći: || 
popełnił, i 


Ktyią Gcráž w koščiách iegop- | 
y zályplál3: z nim“ w popiele. | 


Ot BOZE moy, 
Będęż ia zbáwioným? 
Będęż ia potepionym Łł 
Icżeli zbawiony, to przez: 
Twoię łśfkę bedžie. ~“ 
leželi“ | 


SÉ — Śpofób nowy Modlitw 
leželi potępiony, przez moię 
to winę fię fłanie, 
Bo mi nie zbywa ná niczym 
do zbawienia, 
Coż bym chčiať bydź uczý. 
rionego przy śmierci. 
láki žal mieć będę w piekle. >, 
Czyż to ňád to troche czśfus 
do przygotowśnia fię do wie- 
cznośći. > 
SŁOWA PISMA S, 


| Pule žáwotánych, á málo Wybrá- . 
ERZ Matt. żo. 


UWAGA 


DWVDZIESTA 
|| PIERWSZA.. 
|, © zgorfeniu, lub też złym 
E przykládžie. 


Zv przykład, | ieft to zły nu» 
czyćiel. Uczy 


albo Medytácye, SŁ 3 
Uczy złego tych, ktorzy go 
nie ZNála. 
Períwáduie go tym, ktorzy 
- wftręt od niego máiá, ; 
Ułatwia go tym, ktorzy ię 
go lekáig, 
Rozkázuie go tym, 
Ktorzy go nienawidzą. 
Czyni go uczóiwym u wielkielt 
Potrzebnym u mśłych. 
Wolnym u dobrych. 
Miłym u złych. 
Gorfzący wicecy czyni złego; 
Niželi naywiękfzy S. dobregos 
Przykład zły więcey potępił ludzi: 
niżeli wfzyfcy Kśznodźieie 
zbáwili. > 
Niewiśdomość, ieft to 4. 
Riewinnosči. 
Nigdyby fię podobno zła 
nie czyniło; 
gdyby (ie. popełniorego 
niewidźiśło. 


86 Spoľob nowy Modlitw 
Wyd set. bydź. dobtýmy 
miedzy złemi zoftáigc. 
Ep 


Tylko todofkonáte ftworżenia 
Sobie podobne płodzą. 
Trzebá: bydz dofkoaśle złym, 
do zgorfzenia drugich 
Gotfzacy ,ieft Antychtyftem,. 
Náuczyčielem! nieprawośći,: 
Zgubićielęm: niewinnośći. 
Powietrzem dobrych obyczśiow;. 
Namieftnik: czśrtow(ki. 
Y woli: iego fługą,. 


Gorfzący: ruinuie Pśńltwe” 
Chtyftufowe:. 
Szerzy zás“ Lucyperf. 
lá Woiuie pôd znákámi iego.. 
[| | Poćiąga ludźi do fwoiey trony. 
j Meczy niewinność. 
Potepia dulze, btáči fwoich« 
Tyle grzechow popełnia, 
lle 


albo M edztacye, 
Ile drugim przyczyną ieft do 
popełnienia. 
Tyle rázy potępionym: bedžie, 
Ile drugim okázyg był do potę. 
Tyle piekłow uczuie, — (picnia, 
-Ilẹ przez {woy zły: przykład 
dufz. do piekłś: wtračit? 


O! Dufze gorfząca.. 
Coż: či CHRYSEUS: zrobił? 
śbyś go ták. prześlśądowśłśe 
Coż: či bliźni uczynił ż 
Abyś: go ták potępiśłś. | 
Fowinaśś že bydž: złą}: dlatego, | 
že on dobry. A 
Y iemu: źle życzyć, 
dla tego že niewinny. 
Czyžes dofyć grzechow nie: 
popežuilá,. 
Abys iefzcze drugich wyftępki: 
ná (ie brała, 
kákiž fpoczynek bedžielz: 
miáfá: w piekle,. 


99 Spofob náwý Modlitw 
Gdźie kátámi či ftána či wfzyfcyg 
Ktorycheś potępiłź, 
ae 


O! BOZE moy. 
Dárny mi winy moie wtáfnes 
ś ciidzych grzechow ná moy “ 
karb nie (ktáday. 
Do tego cząfu tyranem byłem. 
Lecz od tąd chcę bydź męczen 
| Zyłemiśko czárt. (aikiemd 
; Zyćchcę,j iśko Anioł» 
Nie prścowałem tylko ná zgubę 
dufz ludžkich, 
Teraz ná ichże zbawienie; ` 
prácowáč zámyslam, 

Nie będę żył w pewnośći, 
leželi tyle nie zbáwies wielem 
potępił. 

Nie dla siebie ľámego urodžitem 
fie, ý zá bliźniego odpowiadźć 

mufzé, 
Zýčie moie, mnie tylko (ámicmu 
potrzebne ick, i 


álbo. Medytócye. 

Sława moiá zás drugim. 
Powinienem bydž wftydliwy 
dla siebie, śle wftyd całemu 

świśtu vwinieneme 


SŁOWA PISMA S. 
Kioby zgorf y? żednego z tych ma- 
łych, ktorzy we mnie wierza, Jepiey 
by dla niego było, aby mu uwiazaa 
mo kámien mžynfki m (Spie, y wrzna 
cone go w bezdennosć morjka. 
- Mat. 1g: 


Nicfletyž temu, przez ktorego 
owa = Luc: 17. 


u w AGA 
.DYVDZIESTA. 
DRYGA 


O Pokučie powierzchowney 
? umartwieniue 


MPE s24 Spb wow Modlitw 
j Nieme nic bárdžicy zlaczo 
lák dufzá zćiśłem. (nego, 
Nie má (z težy mnieyzldczonego, 

iśk táž. fam4 dufzś z Čiálem, —- 
Gdy iedno: poftepuie, drugie (ie: 
wWráca, pi 
Gdy iedno-w gote idżie, 

drugie ná doł (chodzi. 
Gdy iedno: zdťowc,drugie choré 
Gdy iedno: mocne, drugie fłabe,. 

4 


Nie ieftem człowiekiem, 
Ieżeli fłużę chučiom moimi. 
Nie ieftem Chrzesčiániném „ 
ležeľi nie woiuie przečiwke: 
chućiom moim, 

Nie jefterm: pokutuiący, | 
Icżeli nic mattwięchući moich, 
Czyż. wiem, ieželi mi grzechy” 

moie dárowáne (3... 
Czyż wiem ,ieželi: mi kará: 
odpufzczona icft.. 

Ktož: 
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Ktož wic, czy mie BOG nie be. 
džie karał, ná dufzy, lub tež 
ná ciele. 


| Teżeli fię ochraniam, 
"BOG mię ochrśniść nie będzie, 
leželi fię karze, 
Karáč mię BOG nie bedžie, 
leželi fię nienáwidze, 
BOG mię kocháč będżie. 
leželi fię kocham, 


„BOG mię nienáwidžié bedžie, 
GR 


— Chcę karść ćiśło moie, 
ábym był przeznaczony. 
Chcę woiowść; przečiwko temu 
nieprzyiáčielowi Bofkiemu, 
śbym był ukoronowśny, 
Chcę mattwić zmyfły moie, 

; abym Żył duchownie, 
„Chcę bydź ukrzyžowány 
| © Chryftuícm, 
A ábym > 


= REMA 


| 94 Spoľob nowy Modlitw 
śbym z nimże zmartwychwitał. 
i Brzydzę fię čiátem, 
Icżeli ná fobie takich nie nosi 
ran, iako Chryftufowe. 
Ponieważ fercá nie mam, śbym 
ie fobie zśdał, | 
Cierpliwie więc znosić będę 
od BOGA mi dáne, 


(4+ 
.“ Dufzo Chrzesčiaňíka, 
Uczyú z ćiáłá twego ofiáre 


. żywą y umárłą. (żądze. 
Martwiey chučitwoie, zmyfły y 
Martwiey fię w káždym czášie, 
W káždym mieyfcu, y w kśżdych 
rzeczách, (pnie: 
Martwiey fię dyfkretnie, y roftro 
Day BOGU čiáto fwoie, 
á on či da (wego ducha, “ 
Micy ftarśnie powierzchowne; 
bedžie on miał wewnettzhé. 
Czyń, coći fátwegofiezdáic, 
d M Uczyni 


albo Medytacye. ` 95 
Uczyni on, co bedžie ćiężkiego, 
Chodź kiedy możefz, 
Bedžie čie nośił, kiedy iuž nie 
bedžieíz mogłá. 

Ras 


SŁOWA PISMA S: 

Ci ktorzy fa Chryfirfowemi, ukrzy- 
żowg (i ciało fwoie z chuciámi fwe- 
%5 ypożadliwońciśmi nieporzadnee 
Mi ad Galat. s. 


UWAGA 
DWVDZIESTA 
TRZECIA 


O zacnośći umartmienia, 
Ož to ief umartwienie? 
left śmierć z miłośći. 
Ktora zábiia žyčie wyftepňe, 
Odrywa dufze od zmyfłow., - 
Odłącza ią od čiátá fwego. 
Y do žyčia duchownego ig 
prowádži. isa 


LL 
jl 
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Coż toieft umartwienie ? 
Icf to ofiárá miłośći. 

Duch S. ieft iey Kśpłanem, 
Ciało ieft icy ofiára. 
Serce ieft iey ołtarzem, 
Kará ieftiey želázem: 
Miłość ieft icy ogniem, 

á chwała jeft iey pożytkiem» 

GR 


Coż to ieft umartwienie ? 
leftto męka miłośći bez winy» 
y bez tyrana. 

Nie ták krwáwa, iak ieft mes. 

czeńftwo dla wiáry. (fza, 
Ale dłuż(za, tęfkliwiza, wolnicy 
Dczćiwfza y niewinnieyfza, 
Okropnisyfza y ftśtecznicy (za, 
EUD 


Coż to ief úmartwienie? 
lift kontynuacya Ofiáry 
Chryftutá, 

i Krota 


albo Medytacye 
Ktora dodáje, czego w męce 
lego nie doftáie, 
„Ktora „czyni ČIál4 nśfze 
członkami łego. 
Y dufze nśfze fpoia z du- 
chem lego. 

Dśie nam część w bolách Iegoe 
Zśsługuie nam fkarb fáfki łego, 
Przyfpofabia nas do Tronu 
chwały Tego. 

Cep 
Nicchże umieram š#mierčia 

Spráwiedliwych, (wych. 
śbym żył žyčiem Spráwiedli 
Niechže będę ofiśrą miłości, 
śbym umśrł śmiercią miłośći. 

SŁOWA PISMA S. 
Záklinam wss Bracia moi przez 
smitośterdźie Bofkies alyfcie ciatą 
waffe ofiarowali, tako Feffya žy- 
wa, Swieta y Bogu fig podolóiacaę 
| Row: 12. 
E Cod ien- 
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Codiennie umieram, . Cor, ts 


A s. 
U W A G A 
DWVDZIESTA 

CZWARTA 
O zdytnim v zuchwatym 
ufdniu. 

K tožes tyieft, ńbyś ták zbytnie 
4 fobie ufał? 1424 
Czymeś był przed tym, czymeś te 
y czymże kiedy bedžicíz } 
Wiclz, żeś zgrzefzył, śle nie 
wicfz czy winą twoiá dárowá« 

na či ieft. 

Wielz żeś BOGA obrázit, 

śle nie wiefz, ieželis go ubłagał, 

Wiefz, żeś Ťáfke ftráciŤ, | 

śle nie wiefz, ieželišia odzy(kaŤ, 


Mowilz, żeś fie (powiadał, 
ale czy twoiá (powiedž dobram 
była, Czy 


allo Medytácye. $3 
Czy cźła,czy złączona z żalem. 
Ten żal byłże nádprzyrodzonym? 
Szczerym ? ze wfzyftkich 
grzechow? 
Z całego fercá, v nácáte žvčie? 
Czy či wiádomo, żeś obyczśie 
odmienił, 
Zal ieftże prawdžiwy? 
ktory ginie wraz iák (ie zśczyną, 
Nieczuiefz fięwiniym żadnego 
grzechu, śle dla tego nie iefteś 
ufprawiedliwionym, 
Frafowść (ie o prżefzłie rzeczy 
nie trzeba, śle ná przyfzły czás 
zbyt dufáč tśkże nie trzeba. 
StB 
Ktoże$ ty teraz? 
lefzcześ w fáfce Božev. - 
Nie mafzże nic ná fumnieniue 
Serce ludzkie iet bardzo fkryte, 
amysł diabelfki ict wielce 
wykrętny. 
E> Niecnory 
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Niecmoty násládnia cnoty, 
Chući miefzála rozum. 
4 átwo fię wyperfwśduie, 
Ze to,co (je kocha, niewinne jeft; 
Nikt fwoim nie ieft nicprzyiačie 
Co kto kecha, tego broni, (lem, 
Częfto grzech śmiertelny, 
zá powfzechny uchodži, 

Kálumnia naywiękfza, zá lekkie 

ziorzeczenie udáie fię. (nit, 


|| - Choćbyś naywickíze dobro uczy 


Niejefteś pewnym, žesieft dobry, 

W iśkimkolwick ffźnie jeftes, 

Nie wiefz, czyś w dobrym.  * 

Dla dobrego uczynku, 

Trzeba mieć dobrą intencyą, 
EPD 


Ktož ją zna / 

Wielu fchodżi do Egiptu, 

Rvzumiejąc žeida doJerozolimy, | 

Wiclu zoftále w omámieniu, gdy 

fie iozumicią bydź w bogomyśl- 
nosči. O iák 


roi 
c ludzkie ieft 
ofzukuiące! 

Boc tylko fam ie poznść może. 
Nie powinieneś tedy fobie 
pochlebiść, 
áni o (obie wiele rozumieć, 


Czymże ná potym bedžiefz?# 
Pewnyżeiefteś dotrwád dokonňcá? 
Będżiefzże zá twoiąręczył wolą” 
Wieleż čie rázy ofzukátá: 
Bedžieízže zá Bofką ręczyłt wolą? 
Zbáwiá čie chce; 
śle powinieneś wfpoł prácowáá. 
Winienże ći każdego rodzáju: 
łafki 3 
Powinienże przywileiowść 
zuchwśłego? (dz. 
Mate grzechy do wielkich'prowśs 
Częfto zbáwienie ná mátey rze- 
czy záwiflo. 
| Poki ná tym świećie zoftaieniy» 
Dążyć do Nicbaą możemy. 


"ros Spoľób nowy Modlitw. 
Poki do Nieba nie doydžicmys 
w piekło wpśść możemy» 
Powinnośći żadney nie widzę; 
tylko w uniżonośći, y w po- 
fiufzeńftwie, 

Upadek ludżi wielkich, małym: 
mnie w oczach moich uczyni; 4 
ruiná pyfznych, unižonym, ` 
ELD 


| O! BOZE moy, nádžieio moiś? 
"IP Nie dáy mi wpásé w pychę, 


Wieś mi wfzyftko, nie dbam; 

byleś mi pokorę zoftawił. 

Odbierz talentá twoic> 

nie: prágne ich, bylem miłość 

leželi ná Sig patrzę; (miał, 

Wfzyftkiego mi fię obawiać 

przychodzi, 

Jeżeli čiebic rozważam, 

Wízyftkiego fpodżiewść fię mam, 

Ach! fam šiebie uwodzę; 

$ty mię nigdynwieść nie możelz. 
Sobie 


albo M edytącyee ro? 
Sobie (ámemu częftozłego życzę, 
á ty maic záwíze wfzego dobre. 

go žyczyíz, 
Zbawienie moie pewnieyfze ieft 
w ręku twoich á niżeli w moich, 
Sobie tedy dowierzać nigdy nie 
będę, 
Ale Tobie ufać poltánawiam. 
Ten, ktory fobie dowierza, 
Zápewnč siebie fámego uwodźi.. 
ee) 

SŁOWA PISMA SWIETEGO. 
Nie wie człowiek, czy miłości, 
czj nienawisci godźieg, Eccl. 4. 
„Miara ugruntowanyieftef, wyfoko/że 
nie podnos, ále boy (ię, Rom: +. 


UWAGA 
DWVDZIESTA 
PIATA. 


O dobrym užytmániu cz4fu. 
Nor | Gzie 
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(ża ieft drogi,czśs ieft krotki, 
Czśs ieft nicpowctowany., 
Dla tego ieft drogi, bo wízelkie 
iego moment wiecznośći warte, 
Krotki, bo nie trwa tylko przez 
žyčie. 
Niepowerowány,bo nigdy fię nie 

powráca, 
Ná coż či fię zda, żyćie w ućieę 
chách promádziéť, 
$ w grzechu umierść, 
Ná coż či ie zda czás mile 
przetrawiść, 

ê złe przez wieczność Čierpicč.. 
Dány či czás iek, abys o twym 
myślał zbświeniu, 

Nie zofłśie či go, tylko bárdzo 
Oto śmierć fię zbliża, (málo, 

Wieczność nádchodži, 

Zyćie (chodźi; 

Zdrowie twoie flábicie, 

Ytwoy fad, iuż inž nadchodźić 


Alo Meditácie: 
Mizerny głupcze, 
żtsicyfzey nocy, 

Du(že twaię oddźć maíz. 

A komaż zoftświ(z wfzyftko» 
cos: zebrał. 

Komuž bedžie dobry ten» 

K torydla sicbie fámegozty m ieft.. 

Będźicfz pragnął po śmierći- 
twoiey, 


Momentu czafu tego; (wifze | 


Ktoryżnś twych učiechách tra~ 
Bedžicíz żałował po śmierci. 
Straty czáfu tego»: 

Ktorego ták żle zážywaíz.“ 


Zážywayže ná dobre Czś (ie 
Nie marnuydrogichmomentow 
Nśgradzay ten, ktorys ftráciť.. 


Terażnieyfzego dobrzezńżyway» | 


Rofpórządz dobrze tym » 

Ktory či zoftáie., 

Fomniey.n4 zbiwienietwoije;. 
z Bs; Abas 


mE 
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Zbaw dutzę twcię. 
Anioł przyrzekł przez tego, 
Ktory żyie po wizyftkie wieki, 
Ze wkrotce czafu mieć nie 
bedžicíz. 
Grp 


O! BOZE moy, 


I Dayže mí trochę iefzeze czśfu, 


A zśdofyć či uczynię, 

Ach godžienem, żeby mi ná nim 
zby wálo, 

Gdyżem przez długi czás, 

żle go zńżywał. 

Ale chcę odtąd ná lepíze go 
obracać. 

Auż myslič nie będę, 

"Tylko o zbawieniu moim, 

Nástodze czás utracony» 


nu U. A dobrze zážyie tego, 


Ktory mi zbywa. 


SŁOWA ` 
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SŁOWA PISMA SWIETEGO, 
zás krotki ief. 1. Cor. 3mo. 

Nagrodźcie czás firácony, Eph, g. 


U W AG A 


DW VDZIESTA 
SZO STA. 


O rejpekćie ludzkim, 
Ne podobáć (ie BOGU, . 

z okázyi, žeby (ie ludźiom 
x podobáč, 
Opuśćić dobro, z boiážni złych, 
Wierzyć w Chryftufa, 

4 wftydżić (ic Ewángelii, 

Taić Gę Zwiára, — 
gdy ią wyznáč potrzebá. (nym. 
left to bydź Apoftarą, y niewiet 
Icf to bydź Chrzesčiáninem z i. 
mienia, á niedowiśrcą z uczyn- 

kow. GR) 
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| Bywáid Apoftáči fercem, 


ii [1 i) Bywáig Apofttci ufty, 
AU! Bywaia Apoftáči uczynkámi. 


Mie icfies fercem,. 

Nie iefteś fłowy, 

Ale iefteś uczy nkámi, 

Więc to fámo potępi Čies 
RS 


| Nie dofyć ná tym, dozbáwicnia 
twego, 

Abyś miał wiatę w fercu twoim». 

Trzebá. i3 mieć y w uśćiech. 

Nie dofyć ná tym, śbyśią flowy 

wyznawał. 

Tirzebá ią icfzcze uczynkámi 
ZiŚĆIĆ. 

TAić ię zwiśrą w okśzyj ,. 

Je ft to wyrzekác.(ie wiśry(woicy; 
1:želi wyznafz JEZUSA przed. 
ludźmi,, 
©n čie wyzna przed OQycem,. 
ieżeli lie wftydźutz bydź. iego 
Uczniem 
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Onfię wftydżić bedzie byč twoim 
Nauczycielem. 
leželi go uznafz zá BOGA twego, 
Qa čie uzna zá fiugę (wego. 
WYD 


O! JEZU Pźnie moy, 
I4k dawno ieftem Chrześćiśni. 
nem z imienia, 

4 poganinem Z uczynkow. 
Szczycę fię wiśrą Ghrześćiańfką, 
á żyćie pogźńlkie prowádze. 

Odrzekam fię wiáry moiey> 
Z boiśżni tego» coż ná to mowić 
będą? 
Bárdziey (ie obawiam 
žartow złych ludži, 
á niżeli męczennicy fie ftracháli 
okrucieńftwś ryránow, 
Ach! Ty mnie przed QOycem 
Ę twoim wyznawafz, 
á ja Ciebie fię przed ludźini 
wy rzó kam. 


| zro Spofoób nowy Modlitw 
Ii Nie wftydźi(z mnie fie w Niebie; 
„IJ á ia fie Ciebie ná žiemi witydzę. 
III O! gnuťnošč moie nie nawidzę, 
| Brzydze fic utáleniem, — (nem, 
Pokazáč chce, žem Chrzeščiáni 
Wykonać wiáre zśmyślam, 
seb 


SŁOWA PISMA S. 
| Tem ktory [ie ludži obawia, w krotce 
| upádnie. Prov. 19, 


PLN Krokolwiek mnie wyzmawąc bedźie 


przed ludźmi, y Syn cztowieczy Wy- 
zna gO, przed AniotómiBufkiemi.locz 
ieżeli kto mnie wyrzecze [je przed 

| ludźmi, y ia go fie przed Anioła» 
mi Bofkiemiwyrzeke. Luc, 14, 


| 04 

UWAGA 

DWVDZIESTA 
SIODMA 


O zige 


ibo. Medytacye. 
O zťorzeczeniu. 

net (ic fowo wymowi, 

śle nie ták pretko fię poprá 
Lekko zuft wychodźi, (wi, 
Ale okrutnie tani. > 
Przenika ferce BOGA, 
Krory zákázuie złorzeczenia, 
Serce bližniego przenika, 
Ktory to żnośi złorzeczenie. 
Przenika fercc przyiaćielś, 
Ktory siy(zy złotzeczenie, 
Przenika ferce y tego anega 
Ktory złorzeczy. 


left to já(zczorká záiádliwa, 

Ktora wfzyftkie truie fercś, 

Ict to nož obosieczny, 

Ktory odłącza członki Chryftu 

dsftto ięzyk okrutny, (lowe. 

Ktory ferce iego przebiia, 

left ro kradżierz nayleplzego - 
ze wfzyftkich dobrá, | z 

; Ie 
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Ieft to zaboyftwo nayfzlache» 
tnicyfzego ze wlzyftkich żyćia- 
left to ráná dufzy „złe bez pole- 
pfzenia.. 
Spodziewać fę nić trzebá.s: 
odpulzczenia, 
Ieżeli fię nie wraca to, co fie 
komu. winnoe 
Grzech: nie iet odpufzczony » 
ieżeli fię nieoddńie to, 
co fię komu wżięło,. 
Ach iák trudna fľawe wrodić,. 
raz komu wżiętą, 
Ráná zztorzeczenia pochodzące 
ict nieuleczona: 
Zoltáie fig záwíze blizná.. 
ELp 
Or BOZE moy, 
Wieleżia kradžicítw popeľnimý | 
Wiele zaboyftw! 
lęzyk moy, icft to pioto, 
| Ktore lekko pilzac,. 


U formo 


č m né zeza 


alla er 113 
nformowáto dekzet, ktory ná 
fądżie bedžie podánym. 

Będę uíptáwiediiwiony przez 

iezyk moye 
y przez ten fam ięzyk potępio= 

nym będę, 

ERD 


Ach! ktož tedy zbświonym 
bedžie? 
Ktory mowić može, nigdym 
nie złorzeczył. 
| Ktoż mowić može, násrodzi. . 
| łem złe, 
Ktore złorzeczenie moie 
fpráwito, 
ERY 


UćiskayĆic przed złorzeczącemi, 
Szatan iet w uśćiechieh, 
gdy do Ćiebie mowią. 
Szatan ieft w ufzśch twych, 
gdy ich fłuchafz, 
Znoś 


A | 
HU 


% 
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Znoś złorzeczenia, 4 nie day 

mu okśzyi, ) 
Nigrodź te, ktoreś poczynił, 
$pofobem,ktorym będżiefz mogł, 
Prawdá, ktora niemiłośietna, 
Pachodži z miłośći, ktora 

nic prawdžiwa. 
SLOWA PISMA S, 
Brácia moi nie mowcie Źle teden 
o drugich, kto przeciwko brátu me. 
wi, y fadi bratá [wego, przeciwko 
prawu mowi y fadźi prawo. Jac, 4. 


Ani zdžiercy, ani Zľorzeczency ` 


Krolefiwa Bofkiege mie ovárna. 
1. Car. 6 


UWAGA 
DWVDZIESTA 
OSMA 
O przyczynóch pokus náfych, 


Gzemuž 


Zlo e ar 
Cze ia pokufy Čierpie? 
Boś pyfzny, lub też nie ma (z 
ftraży, nád zmyfłami twemi, 
Lub tež nie unikaíz okázyi, 
Lub złe maíz nałogi. 
Lub nie zoftśiefz w porządku, 
Lub powołśnie twoie porzučiteš, 
Lub ferce twoie maíz przy- 
wiązśne. 
Lub nie ieteces dofyć zabáwnym, 
| W refzcie żeś człowiek, 
| Ześ grzefznik, 
Zes Chrzesčiáninem. 
Y że (zczešliwym chcefz bydž. 
ERD 


Czemuż czárt kusi mnie? 

Bo wizerunek Botki nicnáwidži, 

Bo zazdrośći człowiekowi. 

Bo chce ćię niewolnikiem 

fwoim uczynić. 

Bo życzy mieć tówárzyfzow:. 

Bo do fercá twego wniść chce. 
Bo 
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Bo chce wniść ná Tron Bofki. 
Bo chce zęlżyć Kościoł iego, 
Bo w aim chce bydź caczony m, 
Bo Chryftu a: chce ukrzyžowád, 
Bo lego zelżywośći odaowić 
prágnie, 
Bedžicíz že utrzymował iego 
zamysły, 
Będżiefzże zśdolyć czynił 
chučiom iego 7 
Toč ty to czyni(z tyle rázy, 
ile poddáie(z (ie pokuśie, 
TEV 


Czemuż: BOG pozwala, 

abym kufzony byt, 

Czyni fię to dla chwały leo, 

y dobrá twego. 

Poznść cię chce, ieželi go 
kochafz. 

Chce, żebyś šiebie famego 
poznał. 

Chce doświżdczyć cnoty two. 

iey, Ghce 


PRAZE OZ" > x ster 
penn ZZ O ES — TA 
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Chce čie w podległośći trzy máč, 
Chce čie wyćwiczyć do woyny, 
Chce doiąć do żywego nicdbźl- 
ftwu twemu 
Chče čie oderwáč od ftworzenia, 
Chce čie przymusié: : 
śbyśfię do niego ućickał. (bo, 
Chce, śby$ fobie zśfinżył ná Nie- 
| sez) 


O Zbawićielu moy» 
Nie džiwuie (ie ieżelim kufzony. 
Gdyżeś yty był w twym žyčiu. 
Dobra rzecz ieft ábymi čie znał. 
Uznaię, że pokufa nie pozwala 
mi, ábym o fobie wiele rozumiał. 


Z(yłay ná mnie poku fy Boze moy. 
Doswiadczay mię. 
Patrzy ieżeli iśka ieft we mnie 
nieprawość. 
©! nie zfyłay ná mnie pokufy. 
ách! wiem słabość moię 
BĘ = Wybaw 
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| „ Wybaw mnie- raczey od pokufy 
i * moiey. 
Lub tež úmocnicy mię,-prze» ` 
Čiwkto pokusie moiey, 
Szátan we mnie,y' przezeninie, 
chce woyne-žtobá Bože ťoôczyú, 


SŁOWA PISMA SË 
Zła ná was BOG-poku(j,, aby fie 
pokazało, teżeli go kochňcie, dlho 
zie. Dcuth. 13. 

Káždy icft kufonym, przez požia. 
Aliwofci, ktore 80 dô złego pocia« 
£4ia. [acobi z. 

BOG zá xich zeftaj pokufy y zng- 
lazi ich godnych fiehie, Sap. z. 


VWAGA 


UWAGA 
DWVDZIESTA 
"+= O (mutku. 
| Ob to fmutnym? 
Bez wątpienia dla tego, 
že flábe twoie ferce. 
Zeniewolnikiem ieltiakičychuči, 
Ze kochafz iákie ftworzenie, 
Ze chuči iákiey dśiefz (ic wzma. 
gáč. 
Zefumnienie twoie nicief czyfte, 
Zés popełnił iaki grzech, 
GD 


Znść,że chcefz,czego niemożefz, 

Ze nie možefíz tego czego chcefzy 

Ze nie chcefz tego co Bocchce. 

Ze chccfz tego, czego BOG nie. 
chce, 


119 


` 
a 


IR TE nr DÁ 


ETA ST on 


-= 


EZ o TI ERÓZII 


NB 
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Znść že nic nie chceíz ćierpieć, 
żeś bardzo przywiązśnym 

do zdánia twego. 
Ze fię bárdzo šwiátá wzdrygafz, 
že bardzo pragniefz zyćia 
przylemneco, 200 
Ze fię zbytnie fam kochafz. 
Q iśkże człowiek fzczęśliwy! 
ktory nie pragnie tylko BOGA+ 
lákže człowiek wefoły, ktory 
nieboi fie tylko BOGA, 
likże człowiek befpieczny, 
ktory nie nia nic do ftrścenia. 
Jakże człowiek iet kontent, 
ktory zadnych dobr nie ma. 


Niepoważay nic,tylko BOGA, 
4 nic čie trapić nie będzie. 
Micy zá zgubione wfzyftko, 
co ftraćić możc(z. 
Nie kochay dobrá ktore či 
odia4ć mogą. Nie 


p] 


PI Ari du 


sibo Meditácie. 42t 
Nie przywięzny (ie do NICZEGO» 
co Ći zginąć możę, 
A choćbyś y ftrśćił, nie trofz fig, 
Zyi zawfze dobrze, á nigdy 
fmutnym nie będźielza 

Porzuć fię. BOGU, A 

4 zśwfze kontent bedžieľz. 
SŁOWA PISMA SWIETEGO. 
Hrefelcie fie w Bogu zawfe, znowa 
powiarzam, wefelcie fre. Philip. £. 
Odpedzny frófunek dáleko od (Z 
bie. Eccl, Iž. 


UWAGA 
TRZYDZIESTA: 


O zťych fkutkdcb fmutku, 
(iztoviek fó tny.czći BOGU 


uymuie, (ścia 


pokázuic,že nie wierzy opátrznœ 
Zśdśie BOGU niewdźięczność» 
żali ię w fercu ná nicípráwies 
~ dliwoič. P la te 
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Ja to ičftem, powiáda, ktory Či 
to odbieram dobro, 
Ia to, który dopufzczam to 
przešládowánie. 
Iato,ktory Čitezá(yŤam chorobe, 
A ty smicíz fzemrść? 
ty śmiefz nárzekáč? 
Czy može kto bydž (mutným, 
á nie fzemrść ? 
Nie blužniíz ufty, 
śle blužniíz fercem. 
Powiádaíz, że BOGA nie mśfz, 
albo, że fię nie zna há rzą- 
dzeniu šwiátá. | 
Usa 


Człowiek (mutriy gorfzy bližnie, 
w nieímák mućnotę podáie. (gc, 
Odwráca go od fiużenia BOGU, 
midáie BoGA zá złego Páná. 
Pomiefzśniafprównie w domach, 
łarwo w gnicw wpada, 
$1śrfzy mćięfzki, rownym pftzy- 
kry, niżlzym 


albo Medytácye 
niżfzym nieznośny; 
kwśśi obcowánie, 
wfzelką mu fłodycz odbiera: 
Smuči (ie, gdy (ie inni čie(z2. 
Gniewa (ie, gdy inni płaczą, 
Za przefzkodę ma, 
gdy do niego przychodzą. 
Mowi, že nie dbáia © nieges 
ieželi fię umykáiz. 
Nie má(z zmyfłu, gdžieicít 
I... fmutekę 
| Nie maíz rozumu, gdžie ięft 
zgryżliwość: | ` 


| Człowiek fmutny íam fie gubię 
| pożera (ię przez meláncholig, 
SKiáca (051€ žyčia w čielea 
zádáie śmierć há dufzy, 
Serce iego piekłem ict; " 
czárt ma prawo w nim miefzkś., 
||| Wpędza go w rozpácz, (nia 
| po ĉiąga go we wízyftkie rodzśję 
niccnote F} ` Podá. 
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Podále mu wfzyftkie rofkofzy 
Čiálá, 
gdy fchodzi ná duchownych, 


Stráfzna chorobá, ktora tákiego 
lekśrftwś potrzebuje. 
O JEZU! ktoryš nie był nigdy 
ponury y pofępny; 
$ ktorys miał zśwfze do 
fmutku okázye, 
mie porzucay mię wtcy chući> 
nie pogrążay mię w tym piekle. 
Będę miał záwíze fercc. ukon. 
tentowánc, | 
gdyż wízyftkim rządżi(z ná dobro 
- moje, 
Będęózćił opátrznosé twoię, 
bliźniego mego zbudnię, 


U W tym zyćin ray mieć zacznę, 


ábym po smierči w nim przeby- 
; wał. 
$ługi nie kontent, nieczęść Pánu 
wyrządza, - - Stu 


a!bo Medytacje. ` Trze 
Sługa Botki fmutny bydź nigdy | 


nie powinien, 
SLOWA PISMAS, 
Nie bedźie fimutnym áni záburza. 
mym. Ifa: 42. 


Ziosliwe [erce zada (inutek, Ecc.376. | 


UWAGA 
TRZYDZIESTA 
PIERWSZA. 
Lekdrftwo przećiwko 
trofkliwośćiom o 
KZ fię ty trapifz? 


To,co či figzłym bydź zdáie, | 


nie iets 


Twoic nedze f4 miłośierdźiem: | 
twoie nicpowodzeniafg fáfkámi A 


One čiebie odrywśią odświśtś, | 
one ćiebie łączą z Zbáwičielem, | 
E - F? 7 tl 


DPI 
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NIL] Czyni3 čie poználacym Siebie; 
MIT fpráwuia w tobie, že fie czniefz 
do grzechu, omierżśią Čižyčie, 
101. S3 to znśki zbświenia twego, . 
(3 to zadátkámi przeznácze- 
| nia twego, 
| BOG nie kochałże Syná fwegoż 
á miałże cżłowiek więk(ze 
trofki nád niego? 
A GD 
Niefzczęsćje twoie nie ieft 
ták fsźafzne, 
Bo iéželi máte, iekko one pono». 
leżeli záš gwałtowne, (5iČe 
| długo nie potrwa, 

"I Albówiem nieznofacamartwie- 
| nie, długie bydź nie może, 
Wielkie niefzczęśćie, ieżćli nie 
ict zkąd inąd wypędzone; | 
musi fámo w fobie upadá. 

Albo žyčie odbiera, 
álbo fig czuć nie dáie, - 
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W (ámym tylko piekie, złe ie 
niefkończone. 

Nie pomysliíz o tym, iáko Ćzas 
fpráwuie rzeczy twoie, 
Gryzety twoie nád żyćie dłużey 

tiwść nie mogą. 
A coż to żyćie w fzaącunku wice 
cznošči ? > 
Myślifzże żyć na tym swiečie 
- "bez umártvwienia? 
lákže bedžieíz członkiem 
Chryftufowym, 
lákož będżiefz mogł krolowáč 
z nim? (oń, 
ieżeli nięiefte$ ztrofkany iáko y 
Pokaż mi czická bez krzyžá, - 
a uwolnie čie ed twego. 
Czyż fprświedliwa, żebyś 
zá nic doftał, 
Go tyle koíztowáto wfzyftkich 
Swietych, i | 
Zákiž ftopicú chwały otrzymał- | 
byś w Niebie: Iśkic- 
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lákičžbys tám osiadł mieyfce? 

Wiízyfcy Swieči pełno ran ná 
fobie mája, 

bedžieízzže fam bez nich ? 


Pomnij ná Niebo,á trofki twoie 
znikną. 
Nádzieiá dobrá wielkiego ofo. 
bliw(zą (práwuie wefołość. 
W fzyftko złe mśłe,ktorym zy- 
fkamy więczne roíkoľzy. 
Lekka boleść, ktora z wiecznych 
wybawia mąk, | 
Cialo bolu mało co czuie, (wa, 
gdy umyfł w Niebie przemiefzki- 
A nie wicíz? żeRay dżiedźióżwem 
ieft utrapionych, 
Krolęftwem ukrzyžowánych, 
Podżiatem dufz čierpiacych. 
Z 


(il Ježeli (nutnym bydź niechcefz, 


wy.pądz grzech z duízy twoiey, 
į Ten 


albo Medztacye, 
Tea ći to trapi potępionych, 
ten či im piekłem ieft. 
Gdybybez grzechu byli, 
byliby bez utrapienia, 
lákže fe tenćiefzyć može, 
ktory Bogá z (erca (wego wyru- 
gował., 

Ik fpoczywać može ten, ktory 

tručizne ná (woim czuie (ercu. 
leželi fig do niczego nie wiąże(z; 
frálowáč (ie nigdy nie będźie (z. 
Cierpiemy tyle, ile kochamy, 
Zadze náfze fa kátámi nafzemi, 
Bez żalu fię nie porzuca, 
co fię trzyma z miłośćią. 

(ee 


| Cheefzženiebydž nigdyfmutnym? 

| położże twe w Bogu nádžicie> 

przełoż mu trofki twoie. 

pros go o poćiefzenie, 

ttway w modlitwie, 

podday fię pod rządy lego. — |, 
Rzuć > 
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| Rzućfię pod opźtrzność icgoś 

Zgadzay fię z wolą iego, 

á w pretce znaydźiefz, czego (zu- 
kafz. Eu 

Chcefzże nie bydź (mutnym? 

Rzadžže fię rozumem, 

popraw imáginácyi, 

Ludžie nie (4 nędzni. (igs 

tylko že (ie niemi bydź rozumies. 

Lekki ieft žal, gdyporozumienię 
nie ieft znim złączone, 

Porozumienie wfzelkie złe 

fprawuie, l 

Niebyłby nikt niefzczęśliwyms ` 

gdyby (ię nim bydź nie fądżźił. 

Rządżefię wiśrą, á nie zmyffámi, 

radz fię rozumu, á nic porozu- 
mienia, 

Obawiafz fię niefzczęśćia, 

ktore či grożi, 

Ieft to, trapié (ie bez przyczyny? 

Co trapić (ie, nie máiac ielzczę 
przyczyny» Oplá- 


albo Medytacye. 1/1 
Opfakuiefz przefzłe niefzczęścia. 
Szy twoie z niego ćię nie wybawig, 
Czemuż tedy z potrzeby nie czynifz 

cnoty? 
Czemuż nie zyfkafz z ftráty (woiey? 
NA coż čifie zda prżypóminać nie- 
fzczęśćie, ktore iuż więcey nie trwa, 
Nacoż fię czynić nędznym, dla tego, 
żeś nim był. 
W ftyd to roftropnemu człowiekowi, 
nie poprzefłąć bydż (mutnym, 
tylko w-ten czas, kiedy fię śż do 
umordowania upłakał. 
Lepiey porzucić žal, niżeli czekać, 
žeby Bas porzuci. 
To,co przefzło, iuż čie więceęynietyczes 
To, co ma bydž, iefzcze čie nie tyka, 
To;,coteraz, nie iefi tylko momentem. 
Ná coż przedłużść (woie utrapienie. 
Zgadząć fię trzeba, z dolegliwośćiami 
fwemi, 
| gdy ich zbyć nie podobná, 
Smutek przyczynia ftráty> 
; ślę iey nie naprawia, | 
Nie píuie tylko fam. grzech, 
: ar NEC, 


s) 
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Więc fmućić (ie nie trzeba, tylko 
| dla cego, že (ie grzefzyło, 


©! iákže bylibyśmy fzczęśliwemi, 
gdybyśmy poprawili myśli nálzych. 
O! iakże bylibyśmy wefeli» 
gdybyśmy ná žiemi niczego pie prá- 
Ó! iakże wielkie pragnienie, © (goli. 
wielka ieft męka! 
Dobry człowiek ieft zawfze kontent, 
ma zawfze co chee, : 
Bo chce zawfze tego, co ma, 
Odmiana nie mieni go, 
bo zaladza Gç ná nieodmiennych 
i rzeczách, 


TUP 
SŁOWA PISMA SWIETEGO. 
Czemajeć /mutná dufzo:moid, czemu mnie 
trwozyfz? Pilal 41. 
Niech fie wefeli ferce fzukdiacych Páni, 
Plal: 104 
Smut fis kto z wać, niech figmoili, Jac: 5 
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